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Podmienky poskytovania sluzieb

Tieto podmienky poskytovania sluzieb platia od 07.11.2023.
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K10 SME

Sme spolo¢nost Lightyear Europe AS, sOkromnad spoloc¢nost s rucenim
obmedzenym zalozenad v Estonsku (Gislo spolocnosti 16235024) so sidlom na
adrese Tallinn, Volta tn 1, Esténsko (,my”, ,nas”, ,nas" alebo ,Lightyear"”).

Spolo¢nost Lightyear je povolena a regulovana esténskym dradom pre finanény
dohlad ako investiéna spoloénost ("EFSA").

ZHRNUTIE

Tento dokument ("Zmluva") tvori zédklad zmluvy medzi vami a spolo¢nostou
Lightyear a poskytuje vam doblezité informacie o Sluzbach tykajucich sa
poskytovania urcitych sluzieb prenosu prikazov len na vykonanie, ktoré vam
poskytujeme v ramci Nastrojov ponukanych prostrednictvom Aplikacie Lightyear.
Vo vSeobecnosti vam vsetky informéacie a vSetky dokumenty vratane dokumentov s
kfa€ovymi informéaciami spristupnime v angli¢tine. Ak je tato Zmluva prelozena a
spristupnenad vo VaSom miestnom jazyku, anglickd verzia tejto zmluvy méa stale
prednost. V pripade, Ze prelozime a spristupnime Predzmluvné informacie a
vyhlasenia, Zmluvu a Spracovanie prikazov a zasady najlepSieho vykonania alebo
akykolvek iny dokument v inom jazyku ako v angliCtine, vSetky ostatné dokumenty a
informacie tykajlce sa naSich sluzieb vam stale mézeme poskytnat v angli¢tine a
budeme s vami komunikovat v anglictine, pokial nie je jasne uvedené inak.

V tejto Zmluve maju slova a vyrazy s velkym za¢iatonym pismenom vyznam, ktory
je im priradeny v Prilohe 1 (Definicie).

Pred vyuzivanim nami poskytovanych sluzieb, ktoré st dostupné prostrednictvom
Aplikacie Lightyear, si pozorne precitajte tGto Zmluvu. Pristupom do Aplikacie
Lightyear sUhlasite s dodrziavanim tejto Zmluvy. Ak nesUhlasite s touto Zmluvou,
nesmiete pouzivat sluzby dostupné prostrednictvom Aplikacie Lightyear na Ziadny
acel.

Tato Zmluva sa vztahuje len na poskytovanie sluzieb prenosu prikazov len na
vykonanie, ktoré vam poskytujeme prostrednictvom Aplikacie Lightyear, a ak vam
poskytujeme dalSie sluzby, tieto sluzby sa riadia nasimi d'alSimi podmienkami podla
potreby. Tato Zmluva sa na vas bude vztahovat odo dna, ked ju prijmete v Aplikacii
Lightyear. Tato Zmluvu poskytujeme v angli¢tine a budeme s vami komunikovat v
anglictine, pokial nie je uvedené inak. Dostanete od nas képiu tejto zmluvy na
trvanlivom médiu, t.j. prostrednictvom e-mailu, ktorym ste sa zaregistrovali.
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Zverejnili sme urcité dolezité informacie (,Délezité informacie”) v Aplikacii
Lightyear a na naSej webovej stranke: https://golightyear.com/eu/documents. Pred
odoslanim akéhokolvek Prikazu alebo pouzitim akejkolvek Sluzby, ktoréa je dostupna
prostrednictvom Aplikacie Lightyear, si musite pozorne precitat Ddlezité informacie.
Doélezité informacie okrem iného zahffhaja urCité Predzmluvné informéacie a
vyhlasenia, nase Lightyear Zverejnenie rizik ("Zverejnenie rizik") a
LightyearSpracovanie prikazov a zasady najlepSieho vykonania ("Spracovanie
prikazov a zasady najlepsieho vykonania"). Rizikd uvedené v Zverejneni rizik
nepredstavuju vSetky rizika spojené s pouzivanim Sluzieb, ktoré vdm poskytujeme
na zaklade tejto Zmluvy, pretoze mbézu existovat dalSie rizika pre vas a Vas kapital v
sGCasnosti aj v budlcnosti, a nie si ur€ené na komplexné vysvetlenie klfG¢ovych
rizik. Akceptovanim tejto Zmluvy v Aplikacii Lightyear sa povaZzuje za VaSe
vyhlasenie, Ze ste si pozorne precitali a pochopili vSetky Délezité informéacie a Ze ich
prijimate. Suhlasite s tym, ze tGto Zmluvu a Délezité informacie vratane Zverejnenia
rizik a Spracovania prikazov a zasady najlepSieho vykonania mézeme podfa
vlastného uvazenia priebezne menit a dopliat a budeme vas o tom informovat
spésobom uvedenym v tejto Zmluve. Ak méate akékolvek otazky alebo obavy
tykajice sa obsahu tejto Zmluvy alebo akychkolfvek inych naSich zmlGv alebo
oznameni alebo akychkolvek Délezitych informacii, mali by ste pred pouzivanim
Sluzieb vyhladat nezavislt odborna radu.

V Predzmluvnych informéaciach a Vyhlaseniach st uvedené urcité vyhlasenia, ktoré
od vas ocakédvame. Pri poskytovani Sluzby vas mdzeme poziadat o dodatocné
vyhlasenia, ktoré povaZujeme za potrebné na poskytnutie danej Sluzby. Ak
neurobite vSetky takéto dodatocné vyhlasenia alebo ich nezopakujete, ked vas o to
poziadame, mozno vam nebudeme méct poskytnat vSetky nasSe Sluzby alebo vam
mozeme docCasne alebo trvalo obmedzit alebo obmedzit pristup k niektorym
Sluzbam.

DOLEZITE INFORMACIE O NASICH SLUZBACH

Poskytujeme len vykonanie (bez poradenstva) vo vztahu k Vasim Prikazom v
Nastrojoch, ktoré vykonavame sami alebo ich odovzdavame Maklérovi tretej strany.
To znamen3, ze vdm nebudeme poskytovat Ziadne poradenstvo. V ziadnom pripade
neposkytujeme nazor na to, Ci je konkrétny nastroj pre vas vhodny. V pripade, ze
prostrednictvom Aplikacie Lightyear spristupnime akékolvek komplexné Nastroje,
urcime vhodnost takychto Nastrojov pre vas na zaklade Vasich investi¢nych znalosti
a skusenosti a zistime, Ci rozumiete rizikdm spojenym so Sluzbou alebo Nastrojom.
To znamend, Ze nebudeme posudzovat primeranost, ak je poskytovanie Sluzby
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spojené s Nekomplexnym nastrojom (napr. akcie obchodované na trhu, podielové
listy subjektu kolektivneho investovania do prevoditelnych cennych papieroy,
nastroje penazného trhu atd.). V désledku vyssie uvedeného mézu byt Vase zaujmy
menej chréanené. Taktiez ak ndm nepredloZite informéacie o svojich investicnych
znalostiach a skdsenostiach alebo nam predlozite nedostato¢né alebo nespravne
informacie, nemusime byt schopni posudit vhodnost Sluzby alebo Nastroja pre vas.
Ak ndm nepredloZite prislusné informéacie alebo ndm predloZite neprimerané alebo
nespravne informacie, alebo ak na zéklade primeranych informacii, ktoré nam
predloZite, Sluzba alebo Nastroj nie su pre vas vhodné, ale bez ohladu na to si zelate
ziskat Sluzbu alebo vykonat Transakciu s Nastrojom, nemusite byt schopni pochopit
rizikd spojené so Sluzbou alebo Nastrojom, a preto mézu byt Vase zaujmy menej
chréanené. Ste zodpovedni za rozhodnutia, ktoré urobite v sGvislosti s Vasimi
Prikazmi, ktoré nam predloZite. Ak si nie ste isti (v pripadoch, ked nevieme alebo
nemdzeme posidit vhodnost), i je nastroj vhodny pre Vase individualne okolnosti
alebo potreby, alebo ak je niektora Cast tejto Zmluvy nejasna, mali by ste vyhladat
nezavislé odborné poradenstvo.

Vzhladom na to, Ze vam poskytujeme prijimanie a zasielanie Prikazov a vykonéavanie
Prikazov a Sluzba je poskytovana na Vas podnet, nie sme schopni overit, ¢i patrite
na cielovy trh prislusného Nastroja. Ciefovy trh Nastrojov vam vSak spristupnime na

nasej webovej stranke tu: https://golightyear.com/eu/documents. V désledku toho

moZzu byt Vase zaujmy menej chréanené.

Vase Prikazy vykondme sami alebo ich odovzdame Maklérovi tretej strany.
Okolnosti, ktoré moézu spdsobit oneskorenie odoslania Prikazu Maklérovi tretej
strany, najdete v bode 36.5. Maklér tretej strany bude potom zodpovedny za
vykonanie (alebo dalsi prenos na vykonanie).

Nemdzeme kontrolovat vykonanie Vasich Prikazov po ich odoslani Maklérovi tretej
strany a neexistuje Ziadna zéruka, Zze my alebo Maklér tretej strany Vas Prikaz
prijmeme. Vas Prikaz nemusi byt prijaty najma vtedy, ak pre Makléra tretej strany
predstavuje prilis velké riziko alebo ak obchodovanie s Nastrojom, ktorého sa Vas
Prikaz tyka, uz nie je k dispozicii alebo je pozastavené.

Prikaz u nds mézete zrusSit len pred tym, ako vas Prikaz postipime obchodnému
miestu, Maklérovi tretej strany alebo Partnerovi tretej strany v pripade, Ze je Nastroj
dostupny len mimo burzy (,OTC"). To znamen4, ze je dblezité, aby ste sa uistili, ze
ste spravne zadali Gdaje o svojom Prikaze a Ze ste ochotni a schopni prijat zavazny
zavazok na kapu alebo predaj Nastroja, ked zadavate svoj Prikaz.
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Pred otvorenim UCtu u nés a pred odoslanim akychkolvek Prikazov by ste si mali
precitat zvySok tejto Zmluvy. Ak chcete diskutovat o akomkolvek prvku tejto alebo
akejkolvek c¢asti Sluzieb ponukanych prostrednictvom aplikéacie Lightyear, poslite
nam e-mail na adresu support@golightyear.com.

Ak ste spotrebitel (t. fyzickd osoba konajlca na Gcely, ktoré neslvisia s Vasou
podnikatelskou ¢innostou, obchodom alebo povolanim), mate lehotu Strnast (14)
kalendarnych dni od prijatia tejto Zmluvy na odstUpenie od tejto Zmluvy bez
uvedenia doévodu. Ak chcete od tejto Zmluvy odstlpit, ozndmte nam to e-mailom
na adresu support@golightyear.com. Od tejto Zmluvy nemdzete odstupit po

odoslani Prikazu alebo za inych okolnosti, ked vdm kogentné ustanovenia Platnych
pravnych predpisov neposkytuji takéto préavo na odstUpenie, pokial vyslovne
neakceptujeme VaSe ozndmenie o odstUpeni. Vase odstlpenie od Zmluvy nema
vplyv na Ziadny uz vykonany Prikaz podfla tejto Zmluvy, ktory bol ovplyvneny
vykyvmi na financnych trhoch a ktory bude pre vas nasledne nadalej zavazny. Aby
sa predislo pochybnostiam, ustanovenia o odstUpeni od Zmluvy sU oddelené od
ustanoveni o ukonéeni Zmluvy v ¢lanku 37 a vzdy mate pravo tato Zmluvu ukoncit.

Poskytneme vam dva druhy spréav o vykone nasich Sluzieb:
3.8.1. potvrdenie obchodu so zdkladnymi informéciami o realizacii Vasej Objednavky,
ktoré Vam zaSleme e-mailom nasledujiuci den po uskuto€neni Transakcie; a

3.8.2. vypis z UCtu s prehladom vasSich nastrojov a financnych prostriedkov, ku
ktorému mate kedykolvek pristup z aplikacie Lightyear a mdzete ho generovat za
kazdy kalendarny mesiac fubovolného dlhSieho zvoleného obdobia.

OTVORENIE UCTU

Do Aplikacie Lightyear mdzete vstUpit aj bez registracie, Co vam umozni prezerat
néastroje dostupné v Aplikacii Lightyear a zostavit si "zoznam sledovanych" nastrojov.

Aby ste mali pristup k Sluzbam, musite mat najmenej 18 rokov a musite si u nas
vytvorit registrovany Uget zadanim svojho mobilného &isla a predlozenim
poZzadovanych informéacii a dokumentov, ktoré poZadujeme pocas procesu
otvarania Uctu.

Beriete na vedomie a sUhlasite s tym, Ze néam poskytnete vSetky informacie, ktoré
od vas mdZzeme z Casu na Cas primerane pozadovat na UCely overenia Vasej
totoZnosti v ramci procesu otvorenia U&tu prostrednictvom Aplikacie Lightyear
alebo inak na UCely dodrziavania Platnych pravnych predpisov.
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Mame zakonné povinnosti overit Vasu totoZznost a urCité informéacie, aby sme
dodrzali Platné pravne predpisy vratane estonskych zakonov a nariadeni proti
praniu Spinavych penazi. V ramci procesu registracie od vas mdzeme pozadovat
urCité informéacie, aby sme mohli vykonéavat kontroly proti praniu Spinavych penazi,

preverovat naSich pouzivatelov na zaklade zoznamov " Politicky exponovanych
os6b" a medzinarodnych sankcii, ako aj dodrziavat Platné pravne predpisy, a preto

zhromazdujeme a spracivame Va$e informacie aj na tieto Gcely.

Spolo¢nost Lightyear opravnujete, aby priamo alebo prostrednictvom tretich stran
vykonala akékolvek zistovania, ktoré povazujeme za potrebné na overenie VaSej
totoznosti afalebo ochranu pred podvodmi, vratane zistovania informacii o
totoznosti obsiahnutych vo verejnych doménach alebo spréavach, zistovania
informéacii o GCte spojenych s bankou, G¢tom elektronickych penazi alebo Gctom
platobnej institacie, ktory ste prepojili s U&tom alebo kvalifikovanymi
kreditnymi/debetnymi kartami (napr. meno alebo zostatok na Gcte), a aby sme na
zaklade vysledkov takychto zistovani alebo sprav prijali akékolvek opatrenia, ktoré
odévodnene povazujeme za potrebné. Dalej opraviiujete vsetky tretie strany,
ktorym mozu byt takéto otézky alebo Ziadosti adresované, aby na takéto otazky
alebo ziadosti v plnom rozsahu odpovedali. Ak mame podla vlastného uvazenia
podozrenie alebo dévodné podozrenie na pranie Spinavych penazi alebo iné
nezékonné c&innosti, mdéZzeme vam prestat poskytovat Sluzby bez akéhokolvek
vysvetlenia alebo ozndmenia a informovat organy ¢inné v trestnom konani alebo iné
prislusné organy o nasSich podozreniach a ich dévodoch. Je to preto, aby sme mohli
plnit naSe zakonné povinnosti.

Po overeni informacii, ktoré ste poskytli, a po dokon&eni nasho procesu registracie
ziskate U&et u spolo&nosti Lightyear, ktory bude dostupny prostrednictvom
Aplikacie Lightyear.

SUhlasite s tym, Ze svoje préava podfa tohto ¢lanku 4 mézeme uplatnit pocas
procesu registracie, ako aj kedykolvek inokedy a tak Casto, ako to povazujeme za
potrebné.

SuUhlasite s tym, Ze vSetky informéacie, ktoré nam o sebe poskytnete pocas procesu
registracie, ako aj kedykolvek v réamci tejto Zmluvy, sG pravdivé, presné, aktualne a
Uplné. Sdhlasite s tym, Ze nas budete informovat o vSetkych zmenach vo Vasej
registracii a profile, aby boli aktuélne a presné. Suhlasite s tym, ze budete pouZzivat a
udrziavat iba jeden U&et na pristup k Sluzbadm alebo ich iné vyuzivanie a ze
vytvorenie a/alebo pouZivanie akychkolfvek dalSich Gétov méze mat za nasledok
deaktivaciu vSetkych Vasich G€tov a zruSenie Vasho pristupu k Sluzbam.
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PouzivaNie APLIKACIE LIGHTYEAR

Lightyear vdm neumoziuje zdielat Vas Uget s inou osobou a U&et musi byt vedeny
len na Vase meno.

Vy sami ste zodpovedni za bezpeCné uchovavanie vSetkych hesiel alebo
bezpe&nostnych povereni sivisiacich s Vasim U&tom a Aplikaciou Lightyear a my
nenesieme zodpovednost za ni¢, o sa stane na Vasom Ué&te v désledku pristupu
inej osoby k Vasmu Uétu, pretoze ste neuchovali svoje heslo a bezpeénostné
poverenia v bezpe€i. Svoje hesla alebo bezpecnostné Udaje nesmiete prezradit
Ziadnej tretej strane. Prijimate plnG zodpovednost za vSetky cinnosti, ktoré
ktokolvek vykona v sivislosti so Sluzbami s pouzitim Gdajov o Vasom Uéte. Pokial
ste nas neinformovali inak, sme opravneni povazovat kazdy Ukon vykonany

prostrednictvom Vasho UCtu za vami schvaleny a vykonany tkon.

Ak viete alebo mate podozrenie, ze vase heslo alebo bezpecnostné Gdaje slUvisiace
s pouzivanim vasho Uétu a aplikacie Lightyear pozna niekto iny okrem vas, okamzite
nas kontaktujte prostrednictvom support@golightyear.com.

Lightyear vam tiez moze spristupnit webovl aplikaciu, ktord vam umozni pristup k
vaSmu Uctu cez prehliadac. Prvky a funkcie v tejto Zmluve v§ak moézu byt dostupné
iba v mobilnej aplikacii a webova aplikacia méze pondkat len obmedzeny rozsah
funkcii opisanych v tejto Zmluve. Pristupom k vaSmu UCtu cez web beriete na
vedomie a suUhlasite s tym, Ze webové aplikdcia nemusi mat Uplnd paritu
charakteristik s mobilnou aplikaciou.

DostupNosT APLIKACIE LIGHTYEAR

Snazime sa vam Aplikaciu Lightyear spristupnit nepretrzite, nemdzeme vSak zarucit,
Zze Aplikacia Lightyear bude dostupna vzdy, a mdze sa stat, Ze nebudete mdct
zadavat Prikazy a sledovat svoje Pozicie.

Nebudeme vam zodpovedat za Ziadnu stratu alebo skodu, ktora vznikne v désledku
nedostupnosti Aplikacie Lightyear z akéhokolvek dévodu. Ak je Aplikacia Lightyear
nedostupna v doésledku planovanych alebo naliehavych Gdrzbovych prac, budeme
sa snazit, ak to bude mozné, upozornit vas na tGto nedostupnost vopred, aby ste si
ju mohli naplanovat.

Je VaSou zodpovednostou zabezpecit, aby ste mali pristup k Aplikéacii Lightyear z
prislusného zariadenia. Mali by ste brat na vedomie, Ze pripojenie k Aplikacii
Lightyear sa mobze [iSit v zavislosti od Vasho internetového alebo sietového
pripojenia, a ak mate slabé alebo nekvalitné pripojenie, nemusite byt schopni
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zadavat Prikazy a sledovat svoje Pozicie rovnakou rychlostou, ako by ste inak mohli
so silnejSim pripojenim.

PRIJATELNE POUZIVANIE A OBMEDZENIA

Vase pouzivanie Aplikacie Lightyear musi byt vzdy v stlade s touto Zmluvou a
Platnymi pravnymi predpismi.

V suvislosti so zadavanim Prikazov prostrednictvom Aplikacie Lightyear nesmiete
pouZivat Ziadne algoritmy ani elektronické obchodné programy alebo systémy.

Prostrednictvom Aplikacie Lightyear méZete obchodovat tak Casto, ako chcete.

Sdhlasite s tym, Ze sa nebudete konanim alebo opomenutim Gmyselne, nerozvazne
alebo z nedbanlivosti podielat na zneuZzivani trhu, ani nebudete vyzadovat alebo
nabadat inG4 osobu, aby tak urobila. Vyhradzujeme si pravo podniknat akékolvek
kroky, ktoré povazujeme za vhodné, ak méme podozrenie, Ze sa vas UcCet pouziva na
zneuzivanie trhu. Tato akcia bude okrem iného zahfnat odmietnutie konat podfla
vaSich pokynov a akcii popisanych v Castiach 32 a 37. Nie sme povinni poskytnat
vam Ziadny dévod pre naSe kroky v tejto sUvislosti, ani nie sme zodpovedni za
akukolvek stratu, ktorda vadm mdze vzniknGt v doésledku odmietnutia konat za
takychto okolnosti.

SLUZBY, KTORE VAM PONUKAME

Tato cCast Zmluvy obsahuje informéacie o Sluzbach, ktoré vam poskytujeme, o
Prikazoch, ktoré médzete vykonat prostrednictvom Aplikécie Lightyear, a o tom, ako s
vami budeme zaobchadzat na regulacné Gcely.

Sluzby
8.11 Po vykonani vstupnych kontrol, ako je uvedené v tejto Zmluve, vam budeme:

(a) poskytovat funkcie prostrednictvom Aplikacie Lightyear, ktora vam
umozni odoslat Prikaz a zobrazit informacie o vasej drzbe
financnych prostriedkov a Nastrojov prostrednictvom Aplikacie
Lightyear;

(b) poskytovat prijem a prenos Prikazov v sGvislosti s jednym alebo
viacerymi N4strojmi;

(c) poskytovat realizaciu Prikazov vo vztahu k jednému alebo viacerym
Nastrojom;
(d) poskytovat devizové sluzby spojené s poskytovanim Sluzieb; a

9



8.2

812

(e) poskytovat Gschovu Vasich Nastrojov.

Nie sme platforma na obchodovanie s menami a na tento GcCel by ste
nemali pouzivat naSe Sluzby. Ak zistime, Zze na tento UcCel pouZivate nase
Sluzby, mézeme podla vlastného uvazenia stanovit limit na mnoZstvo
penazi, ktoré mozete previest, obmedzit vasu schopnost pouZivat tato
alebo iné funkcie alebo pozastavit Ci zatvorit vas Ucet Lightyear.

Uschova nastrojov

8.21

8.2.2

8.2.3

8.24

8.2.5

Uschova nastrojov znamena evidenciu nastrojov a transakcii, ktoré vam
patria, na VaSom (cCte alebo ich organizovanie v inych krajinadch a dalSie
¢innosti s tym spojené, napr. prijimanie a vyrovnavanie VaSich transakcii.

Pondkame  sluzbu aschovy nastrojov, ktoré  spristupnujeme
prostrednictvom Aplikacie Lightyear.

S ciefom chranit Vase zaujmy a VaSe Nastroje budeme uplatfhovat nalezitu
starostlivost, ktord sa zvyCajne vyzaduje od profesionalnej osoby
ponudkajlcej sluzbu Gschovy Nastrojov. Mame préavo vybrat Spravcov a
poverit ich pouZivanim Spravcov. Spravcov vyberame s naleZitou
starostlivostou a podfa nami stanovenych kritérii, aby boli Vase zaujmy a
Nastroje maximalne chranené. Cinnost tychto Spravcov budeme pravidelne
kontrolovat.

Nastroje budeme spravidla drzat spolu s Nastrojmi inych klientov u
Depozitarov na Uctoch cennych papierov ur€enych na spolo€nu Gschovu
cennych papierov patriacich niekolkym klientom zriadenych na meno
Lightyear (napr. nominee Gcet, klientsky Gcet), Co znamen4, Ze Lightyear
bude mat zaznamy, ktoré identifikuja vase individuélne vlastnictvo a narok
naf. Uget je vedeny oddelene od akychkolvek aktiv patriacich spoloénosti
Lightyear.

Ak povaha Nastrojov alebo Sluzba s nimi spojend vyZaduje Uschovu
Nastrojov u Spravcu v krajine, kde sa moznost Uschovy Nastrojov
spésobom uvedenym v predchadzajicom bode neponika alebo nie je
dostato€ne regulovana, mdzeme Nastroje naSich klientov uschovavat
nasledovne:

8.2.5.1 na (Cte cennych papierov otvorenom na meno spolo¢nosti
Lightyear s Nastrojmi patriacimi spoloCnosti Lightyear a inym
klientom spolo€nosti Lightyear; alebo
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8.3

9.2

8.25.2 na (Cte cennych papierov otvorenom na meno spolo¢nosti
Lightyear oddelene od Nastrojov patriacich spoloCnosti Lightyear a
inym klientom spolo¢nosti Lightyear; alebo

8.2.5.3 oddelene na Ucte cennych papierov, ktory bol otvoreny na Vase
meno a pravo disponovat s nim mame len my.

8.2.6  Sdhlasite s tym, Ze mozno budeme musiet uchovavat Vase Nastroje na
Gctoch, ktoré podliehaju alebo budl podliehat pravnym predpisom inej
jurisdikcie, ako je jurisdikcia &lenského statu EU, a Vase prava tykajlce sa
tychto Nastrojov sa preto mozu lisit.

8.27 S cielom odlisit Vase Nastroje od Nastrojov patriacich inym osobam
budeme viest registre, evidenciu a uchovavat Udaje v stlade so zakonom.

8.2.8  Pri uzavreti tejto Zmluvy udelujete spolocnosti Lightyear sthlas na Gschovu
Néastrojov podla ¢lankov 8.2.4 az 8.2.6.

Klasifikacia zakaznikov

Sme povinni zaradit vas do urcitej kategérie klientov. Budeme s vami zaobchéadzat
ako s Maloobchodnym klientom, pokial ste nepoziadali, aby sme vas namiesto toho
klasifikovali ako Profesionalneho klienta a my sme s touto Ziadostou pisomne
sUhlasili. Je na vas, aby ste kedykolvek poziadali o inG kategorizaciu klienta ako tg,
ktorG sme vam poskytli, ale my mdzeme podla vlastného uvazenia tak(to ziadost
zamietnut. Ak ste Profesionalny klient a poziadate, aby sa s vami zaobchadzalo ako s
Maloobchodnym klientom, alebo ak Opravnenéa protistrana poziada, aby sa s vami
zaobchadzalo ako s Profesionalnym klientom alebo Maloobchodnym klientom,
budeme s vami takto zaobchadzat, pokial ide o vSetky Sluzby, Transakcie alebo
Nastroje. Ak si nie ste isti, Ci ste klasifikovani ako Maloobchodny klient, mali by ste
pred prijatim akéhokolvek investicného rozhodnutia poziadat o odborné
poradenstvo finanéného alebo iného Specializovaného poradcu.

ZIADNE PORADENSTVO

Sluzby, ktoré vam poskytneme podfa tejto Zmluvy, nie sG poradenské, o znamena,
Zze vadm nebudeme poskytovat ziadne poradenstvo o vyhodach konkrétneho
Nastroja alebo o tom, Ci je pre vas konkrétny Nastroj vhodny.

Spdsob vykonavania vaSich Prikazov je opisany v naSich Zasadach spracovania
prikazov a ich najlepSieho vykonania a spolo¢nost Lightyear vykona vase Prikazy
sama alebo odovzda Prikazy na vykonanie (alebo na dalsi prenos na vykonanie) iba
Maklérovi tretej strany. Neposkytneme vam ziadne investi¢né, pravne, dafové ani
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10.
10.1

10.2

10.3

1.
1.1

n.2

n.3

iné poradenstvo, ani od nas nemdzete takéto poradenstvo pozadovat a akékolvek
rozhodnutie o nadobudnuti alebo predaji Nastroja je vylucne na vas a my za takéto
rozhodnutia nenesieme zodpovednost.

Prikazy

Prikaz je Vas§ pokyn na nakup alebo predaj ur¢itého Nastroja, ktory je zadany
prostrednictvom Aplikacie Lightyear ("Prikaz").

Prostrednictvom aplikacie Lightyear umozriujeme zadavat Trhové prikazy (vratane
Opakovanych prikazov), Limitné prikazy a Prikazy zastavenia (akonahle su k
dispozicii). O typoch Prikazov, ktoré vdm umoznime vykonat prostrednictvom
Aplikacie Lightyear, rozhodujeme vyluéne podla vlastného uvazenia. Typy Prikazov
niektorych nastrojov mdézu byt obmedzené v zavislosti od vlastnosti Nastroja.

Prostrednictvom Aplikacie Lightyear vam nepovolujeme zadavat Ziadne prikazy,
ktoré by zahffali vstup na kratku poziciu na konkrétnom Nastroji. "ist nakratko" na
Nastroji zahffa predaj Nastroja, ktory nevlastnite, v oCakéavani, Ze cena tohto
Nastroja klesne, ¢o umozni predaj Nastroja za vys$Siu cenu a poskytne prilezitost
kUpit tento Nastroj neskér spat na trhu za nizSiu cenu, pricom zisk predstavuje
rozdiel medzi vy§Sou a nizSou cenou. Ak chcete Nastroj predat, musite ho predtym
ziskat zadanim Prikazu na nakup daného Nastroja prostrednictvom Aplikacie
Lightyear, ktory bol nasledne vykonany.

ODOSIELANIE PRIKAZOV A RUSENIE PRIKAZOV

Prikazy sa mdzu zadavat len prostrednictvom Aplikacie Lightyear. Ak chcete odoslat
prikaz, musite mat na svojom UCte dostatok finanénych prostriedkov na
uskuto€nenie transakcie a na zaplatenie vSetkych poplatkov, platieb, dani alebo ciel,
ktoré moézu vzniknat v priebehu prislusnej transakcie.

Vo vztahu ku vSetkym vami zadanym Prikazom musite konat vo vlastnom mene a na
vlastny Gc¢et, Co znamenj, Ze ste osobou, ktord bude nakupovat alebo predéavat
Nastroj. Prikazy nemdzete zadavat v mene inych osob.

Je doblezité si uvedomit, ze odoslanim Prikazu uzatvarate zavazny zavazok kapit
alebo predat Nastroj. V pripade mimoburzovych transakcii mozete u nas Prikaz
zrusit len pred tym, ako vas Prikaz ozndmime obchodnému miestu, Maklérovi tretej
strany alebo Partnerovi tretej strany. Ziadost na zruenie prikazu mézete zaslat
prostrednictvom Aplikacie Lightyear. Vzhladom na rychlost vykonavania prikazov sa
moze stat, Ze Ziadost o zruSenie prikazu nebude doru€end vcas, aby sa zrusili
predtym zadané Prikazy. Ziadosti o zruSenie prikazu mézete odoslat zo zoznamu
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na

1.5

1.6

Cakajucich Transakcii v Aplikéacii Lightyear. Z tohto dévodu by ste sa mali vzdy uistit,
Ze pred odoslanim Prikazu:

1.3.1 ste zadali spravne hodnoty;
1.3.2 ste si isti, ze chcete v danom Prikaze pokracovat;
11.3.3  rozumiete, ako sa tato Zmluva na dany Prikaz vztahuje;

1.3.4 ste ochotni a schopni znasSat riziko pripadnej straty spojenej s tymto
Nastrojom v pripade, Ze cena klesne; a

1.3.5 rozumiete rizikdm investovania do tohto Nastroja.

Na podéavanie Prikazov sa méZu z ¢asu na Cas vztahovat aj iné obmedzenia, ktoré
zavisia od regulacnych poziadaviek a trhovych podmienok. Tieto mdzu zahfiiat
okrem iného situacie, ako su:

1.4.1 obmedzenia obchodovania ulozené regulacnymi orgdnmi na urcité
Nastroje;

4.2  obmedzenia obchodovania uloZzené regulatnymi orgdnmi na nés; alebo

N.4.3 obmedzenia obchodovania ulozené nédm obchodnym miestom alebo
Maklérom tretej strany.

MébzZete si vybrat Limitny prikaz, ktory zostane v platnosti 1 defi alebo s platnostou
"do zruSenia’, pricom v takom pripade zostane v platnosti, kym ho nezrusite alebo
kym sa nevykon4, podla toho, ¢o nastane skor.

Mbzete si zvolit automatizaciu odosielania Trhovych prikazov prostrednictvom
Opakovanych prikazov. Opakované prikazy mozno zadat len ako Trhové prikazy na
nakup Nastroja podla vasho vyberu. Opakovany prikaz podlieha nasledujacim
podmienkam:

1.6.1 Musite si vybrat ¢asové obdobie, poCas ktorého sa zadad Opakovany prikaz
(dostupné casové obdobia sl uvedené v Aplikacii Lightyear). V pripade
tyzdennych a mesaénych Opakovanych prikazov si musite vybrat
den/datum, kedy sa Opakovany prikaz zadéa a vykon3;

11.6.2 Ak ste si zvolili deri/datum uzavretia trhu, Opakovany prikaz bude zadany v
nasledujlci den, kedy je trh otvoreny;

11.6.3 Ak na svojom UCte nemate dostatok prostriedkov na zadanie Opakovaného
prikazu, bude preskoCeny a nezadany. Tym sa nezrusi dalsi planovany
Opakovany prikaz;
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12.

13.
13.1

13.2

13.3

14.
14.1

1.6.4  VSetky Opakované prikazy bud( vytvorené a zadané 30 min(t po otvoreni
trhu, na ktorom sa obchoduje s Nastrojom;

11.6.5 Nemobzete zadat rovnaké Opakované prikazy tykajuce sa toho istého
Nastroja (napriklad kapit rovnaky Nastroj v rovhakom casovom obdobi v
rovnaky den alebo datum).

Vyhradzujeme si pravo vykonavat zmeny vo funkciach a vlastnostiach Opakovanych
prikazov, vratane prava zrusit urcité Opakované prikazy, ktoré uz nepodporujeme,
obmedzit dni/datumy, kedy je moZné nastavit Opakované prikazy atd.

DoSTUPNE NASTROJE

Vase Prikazy sa moézZzu tykat len Nastrojov, ktoré su priebezne dostupné
prostrednictvom Aplikécie Lightyear. O Nastrojoch, ktoré vam spristupnime
prostrednictvom Aplikacie Lightyear, rozhodujeme vyluéne podfa vlastného
uvazenia a moézeme kedykolvek pridat alebo odstranit akykolvek Nastroj.

PRIJIMANIE PRIKAZOV

Spolo¢nost Lightyear ma kone¢né rozhodnutie o tom, ¢i vami zadany Prikaz bude
alebo nebude oznadameny obchodnému miestu, Maklérovi tretej strany alebo
Partnerovi tretej strany. Ak spolo€nost Lightyear odmietne Prikaz, nebudeme vam
musiet vysvetlovat, preco bol tento Prikaz odmietnuty, ale budeme vas informovat,
ak bude niektory z Vasich Prikazov odmietnuty.

Maklér tretej strany a Partner tretej strany tiez udrziavaja rézne rizikové limity a
tolerancie, ktoré urcujq, ¢i Prikaz prijmd alebo nie, a my neméame nad tymito
postupmi Ziadnu kontrolu.

Mo&zu nastat aj okolnosti, ked' nas tretia strana, napriklad trh, na ktorom je nastroj
kétovany, alebo regulaény organ, poziada o zruSenie Vasho Prikazu.

V/YKONAVANIE PRIKAZOV

Ak prijmeme V&S Prikaz, vykondme ho alebo ho zaSleme Maklérovi tretej strany na
vykonanie (alebo na dalSie zaslanie na vykonanie), ktoré sa zvycajne uskutoéni v ten
isty den, ked sme dostali Vas Prikaz, za predpokladu, Ze mate dostatok financénych
prostriedkov na vykonanie Prikazu. Prikazy na Nastroje, ktoré su k dispozicii mimo
burzy, sa mézu vykonat len v urCitom vopred stanovenom Case pocas dna, a preto
sa Prikazy zadané po tomto ¢ase mdzu vykonat pocas nasledujiceho pracovného
dna.
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14.2

14.3

14.4

14.5

15.
15.1

Sme povinni konat vo Vasom najlepSom zaujme, ked vykonadvame Vas Prikaz a ked
odovzdavame Vas Prikaz Maklérovi tretej strany na vykonanie (alebo na dalsi prenos
na vykonanie). Zodpovedame za to, Zze Maklér tretej strany alebo akykolvek iny
subjekt, ktory sme vybrali na vykonavanie Prikazov alebo dal§i prenos na
vykonavanie Prikazov, poskytuje nasim klientom konzistentne najlepsi mozny
vysledok. Viac informacii o tom, ako vykonadvame Prikazy a ako sme si vybrali
Makléra tretej strany a preco sa domnievame, ze ndm umoznuje konat vo Vasom
najlepS§om zaujme, ked mu odovzdavame Prikazy, najdete v naSom Spracovani
prikazov a zédsadach najlepSieho vykonania.

Otvorenim U&tu vyjadrujete sthlas s nasim Spracovanim prikazov a zasadami
najlepSieho vykonania. Ak zmenime Spracovanie prikazov a zasady najlepSieho
vykonania, ozndmime vam to v sllade s podmienkami tejto zmluvy. Berte prosim na
vedomie, ze Prikaz zadany mimo Trhovych hodin bude vykonany po zacati Trhovych
hodin.

Maklér tretej strany bude podliehat urcitym pravidldam a predpisom tykajdcim sa
sposobu vykonavania VaSich Prikazov. Mali by ste si byt vedomi, ze Maklér tretej
strany méze vykonavat VasSe Prikazy mimo regulovaného trhu, mnohostranného
obchodného systému alebo organizovaného obchodného systému a prijatim tejto
Zmluvy vyslovne sdhlasite s vykonavanim VaSich Prikazov za takychto okolnosti. K
tomu dochadza napriklad pri vykonévani Prikazu na nakup alebo predaj Casti
Nastroja.

Pri zadavani Prikazu vam poskytneme orientacné ceny prislusnych Nastrojov, ktoré
mobzete kupit alebo predat prostrednictvom Aplikacie Lightyear. Tieto ceny
poskytuje tretia strana a my nad nimi nemame Ziadnu kontrolu. Vzhladom na
prirodzend povahu pohyblivého trhu sa orientacné ceny mdézu menit, niekedy
rychlo a vyrazne pred vykonanim Prikazu, a nemusi byt mozné vykonat Prikaz za
cenu uveden( v Aplikacii Lightyear v Case, ked zadavate Prikaz. To znamenj, ze
cena, za ktorG ste zadali svoj Prikaz, nemusi byt cenou, za ktorG sa Vas Prikaz
skuto€ne vykona. Za urcitych okolnosti moéze byt Vas Prikaz vykonany za "lepsSiu”
cenu a za inych okolnosti méze byt vykonany za "horSiu” cenu, ako je cena, ktora
véam bola ponUknuté prostrednictvom Aplikéacie Lightyear. Ak sa V&S Prikaz vykona
za "horsiu” cenu, ako bola cena Nastroja v Case, ked' ste Prikaz zadali, neméame voci
vam Ziadnu povinnost poskytnat vam rozdiel v tychto cenach.

PLATBA zA PRIKAZY

Ked chcete odoslat Prikaz na nakup Nastroja:
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16.
16.1

16.2

17.
17111

15.1.1 vSetky peniaze, ktoré sa rovnajid aspon odhadovanej hodnote Prikazu
(vratane prislusnych poplatkov a platieb), ktoré sa nachadzajia na Vasom
U&te, budl v &ase zadania Prikazu zablokované a nasledne pouzité na
financovanie Prikazu (vratane prislusnych poplatkov a platieb); alebo

1512 ak na svojom U&te nemate dostatok finanénych prostriedkov, budete
musiet vlozit peniaze, ktoré sa rovnajl aspon odhadovanej hodnote Prikazu
(vratane prislusnych poplatkov a platieb). V pripade opakovanych trhovych
prikazov bude pokyn zadany iba vtedy, ak je na vaSom (c¢te dostatok
finan€nych prostriedkov.

V/YNOSY Z PREDAJA

V pripade, Ze predate konkrétny Nastroj a z tohto predaja vam prindlezia vynosy,
véetky vynosy z predaja budi pripisané na Vas Uget. Tieto prostriedky mozete
reinvestovat alebo poziadat o ich vyplatenie na G¢et na Vase meno.

Na vacsine podkladovych trhov dochadza k vzdjomnému finanénému vysporiadaniu
Nastrojov dostupnych prostrednictvom Aplikacie Lightyear zvy€ajne do dvoch
obchodnych dni. Vtedy by mali byt na Vas Uget pripisané prislusné finanéné
prostriedky, ktoré mdzete vybrat alebo opéatovne investovat.

POPLATKY zA SLUZBY

Nase poplatky za Sluzby su uvedené nizSie a vztahujl sa na vSetky Sluzby, pokial nie
je pisomne dohodnuté inak.

Poplatky za vykonanie

Fondy obchodované na burze (ETF) 0€
Akcie obchodované v USA [ O1 %, minimalne O,1 USD, maximalne 1
(denominované v USD) UsSD

Akcie obchodované v EU [ 1€
denominované v EUR

Akcie obchodované v EU a Spojenom | 1€
kralovstve denominované v GBP

Akcie obchodované v EO (1%
denominované v USD

Akcie obchodované v EU v akejkolvek | 1€
inej mene

Komodity obchodované na burze EU | 1€
(ETC)

Poplatky za sluzby
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Poplatok fondu penazného trhu

0,30 % roc¢ne az do vysky 1 milibna
("M") investovaného do néastroja FPT v
mene nastroja FPT, vyplacané mesacne
020 % roCne za 1 az 20 milibnov
investovanych do néastroja FPT v mene
nastroja FPT, vyplacané mesacne

0,09 % rocne za viac ako 20 milibnov
investovanych do néastroja FPT v mene
nastroja FPT, vyplacané mesacne

Poplatky za vedenie G¢tu

Otvorenie U¢tu vo viacerych menach 0€

USD, EUR, GBP alebo iné Cisla GCtov 0€

Uschova cennych papierov o€

Vyplnenie formulara W8-BEN (danovy | O€

formular USA)

Poplatky za prevod

Bankovy prevod v réamci banky o€

Bankovy prevod mimo banky o€

Rychly prevod vkladu O % do prvych vlozenych 500 €

(dozivotny limit), 0,5 % z vlozenej sumy
potom

Devizovy kurz (FX)

Konverzia deviz

0,35 % zo zamenenej meny, minimalne
£/€/$0.01

Dane

FrancUzska dan z finanénych transakcii
(DFT) sa bude uplatiovat na akcie
spolo¢nosti, ktoré majd sidlo vo
Franclzsku a ktorych trhova
kapitalizacia presahuje 1 miliardu EUR.

V stlade s miestnou

legislativou

platnou

Kolkova dan z rezervy (Stamp Duty
Reserve Tax (SDRT)) sa bude
uplatnovat, ked si kUpite existujuce
akcie spoloCnosti registrovanej v
Spojenom kralovstve, akcie zahrani¢nej
spolo€nosti, ktord méa register akcii v
Spojenom kralovstve, a prava
vyplyvajlce z takychto akcii.

V sltlade s miestnou

legislativou

platnou

Poplatky za sluzby v Portugalsku
podliehaju kolkovnému*
* Zaplatené spolo¢nostou Lightyear

V sltlade s miestnou

legislativou

platnou
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171.2

171.3

171.4

Talianska dan z financnych transakcii |V sGlade s miestnou platnou
(Italian Financial Transaction Tax (IFTT)) | legislativou

sa bude uplathnovat na prevod
zdkonného vlastnictva akcii akejkolvek
kategorie vydanych talianskymi
akciovymi spolocnostami (societa per
azioni a societa in accomandita per
azioni).

Spanielska dafi z finanénych transakcii |V stlade s miestnou platnou
(SFTT) sa bude uplatiiovat na verejne | legislativou

obchodované  akcie  Spanielskych
spolocnosti, ktorych trhova
kapitalizacia presahuje 1 miliardu EUR.

Zavedenim dodatocnych néastrojov sa mdzu zacat uplatnovat aj d'alSie prislusné
dane, kolkové poplatky a odvody. Aktualizované informéacie o prislusnych platnych

daniach sU k dispozicii tu: https://lightyear.com/pricing.

Mena, v ktorej sa vykona akykolvek Prikaz, sa urCuje podfa meny, v ktorej sa s
Nastrojom obchoduje na prislusnom trhu alebo mimo burzy. Na vykonanie Prikazu je
potrebné previest menu na Vasom U&te na prislusnd menu. Aktualny vymenny kurz
si mozete pozriet v Aplikacii Lightyear. Po konverzii meny sa v histérii transakcii v
Aplikacii Lightyear zobrazi vymenny kurz, ktory bol pouzity na vykonanie tejto
konverzie meny. PouzZivame spotovy vymenny kurz, ktory méme k dispozicii a ktory
plati v Case, ked vykonavame konverziu meny.

Upozornujeme, ze poplatky sa Uc¢tuju len za vykonané Prikazy. Beriete na vedomie a
sUhlasite s tym, Ze nesiete plnU zodpovednost za prislusné Sluzby a budete platit
nasSe poplatky za ne. VSetky poplatky GUctované v sQvislosti s Vasimi Transakciami
budl odpisané z Vasho U&tu a zaplatené nam po vykonani Vasich Prikazov.

NelGCtujeme vam poplatky za drzbu hotovosti ani za hotovostné transakcie.
Spolocnost Lightyear vS§ak moze ziskat Urok z hotovostnych zostatkov na bankovych
actoch klientov alebo fondoch penazného trhu. Spolo¢nost Lightyear si ponechéa
vSetky Uroky ziskané z hotovostnych zostatkov na klientskych bankovych G¢toch
alebo prostrednictvom fondov penazného trhu a sdhlasite s tym, aby sme si
ponechali Grok, ktory mézeme ziskat. Samostatne vam médzeme vyplatit Groky z
hotovosti, ktorG mate u nas, v sadzbach, ktoré urCime. Sadzby sa urcuju na zéklade
arokovych sadzieb centralnych bank a nakladov, ktoré pre nés platia za spravu
hotovosti a Sir§iu prevadzku vasho Gc¢tu. Aktualne ceny najdete na webovej stranke
tu: https://golightyear.com/eu/pricing. Uroky sa hromadia z vasho denného
zUCtovaného zostatku a pocitaju sa mesacne spatne k 1. diu kazdého mesiaca.
18
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171.5

17.1.6

171.7

17.1.8

ZvyCajne sa potom pripiSe na va$ UcCet do 1 pracovného dna, kedy sa drok stane
vasou hotovostou. Ked zadate Prikaz na kUpu Néstroja, cena tohto Prikazu s
prislusnymi poplatkami bude odpocitana z vasho GCtu v den zadania Prikazu a od
tohto momentu sa z tejto sumy nebudu platit Groky. V zavislosti od toho, ako sme
od vas prijali platbu (napr. bankovy prevod, debetna karta), Groky sa mozu zacat
kumulovat do troch pracovnych dni od prijatia, teda odo dna pripisania na vas Gcet.
Uroky sa budd kumulovat a? do datumu zatvorenia vasho G&tu. Ak svoj Uget
zatvorite pred 1. diom v mesiaci, stracate pravo na akukolvek nahromadend, ale
nezaplatenld sumu Urokov. MéZete sa tiez kedykolvek odhlasit a stratit akykolvek
nahromadeny Urok.

Beriete na vedomie a sUhlasite s tym, Ze nesiete plni zodpovednost za vSetky
miestne alebo medzinadrodné dane a cl3, ktoré vzniknu v désledku vasich Transakcii
a pouZivania Sluzieb, vratane akychkolvek vam vyplatenych Grokov, a Ze takéto dane
a cla nemusia byt uloZzené v Case nakupu Nastroja, ale neskor, a sdhlasite s tym, ze
budete nadalej zodpovedni za takéto dane a cla, ked vzniknG alebo sa stanl
splatnymi. Ak ste vSak estdnskym danovym rezidentom, zrazime vam dan z prijmu z
arokov, ktoré vam budd vyplatené.

Vsetky sumy splatné spolo¢nostou Lightyear na zaklade tejto Zmluvy sa vykonaju
bez zrazky alebo odpoctu akychkolvek sUcasnych alebo budlcich dani, ciel,
odvodov, poplatkov alebo inych viadnych poplatkov akejkolvek povahy, ktoré uklada
alebo vyberd akykolvek vladny organ akejkolvek jurisdikcie alebo v jeho mene,
pokial sa zrédzka alebo odpocet nevyzaduje na zaklade akéhokolvek platného
zakona, nariadenia alebo ich Gradného vykladu. Spolo€nost Lightyear vam nevyplati
Ziadne dodatocné sumy v pripade, Ze sa tak vyzaduje na zaklade zadkona, nariadenia
alebo ich Gradného vykladu, a uloZenie poziadavky na vykonanie akejkolvek takejto
zrézky alebo odpoctu nezaklada ziadne néroky voci spolo¢nosti Lightyear podla
tejto Zmluvy alebo inak. Budete povinni bez zbytoéného odkladu poskytnut vSetky
informacie, ktoré mdze spolo¢nost Lightyear z ¢asu na Cas pozadovat na ufah¢enie
spravneho zrédzania alebo odpo¢itavania a/alebo nahlasovania takychto zrazenych
alebo odpocitanych sim spolo€nostou Lightyear.

Ste plne zodpovedny za vSetky poplatky, ktoré vzniknG pri prevode, vklade alebo
vybere akychkolvek finanénych prostriedkov na Vas Uet a z Vasho G&tu v banke,
elektronickych peniazoch alebo platobnej institdcii.

V pripade nezaplatenia alebo oneskorenej platby poplatkov suhlasite s tym, Ze
mozeme pouzit, predat, ponechat si alebo zapocitat aktiva drzané na Ucte.
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Ak sa poplatok za vykonanie vypocitava percentuélne, prislusny poplatok sa
zaokruhli na najblizsi cent. Napriklad, ak je poplatok 1,239 USD, poplatok sa zaokruahli
na 1,24 USD.

V niektorych pripadoch mdzeme poplatky, ktoré GCtujeme, znizit alebo ich zrusit.
Takéto konanie nemozno chapat ako trvalé zmeny cien naSich Sluzieb, pokial to
vyslovne neoznamime, a teda neposkytujeme ziadnu opravnentd domnienku, ze v

budulcnosti opét znizime alebo zrusime poplatky.

KONFLIKT zAusMoVv

Sme povinni prijat vSetky primerané opatrenia, aby sme zabranili konfliktom
zaujmov medzi nami a vami a medzi nasimi réznymi klientmi. Pracujeme v sllade s
zasadami konfliktu zaujmov, ktord4 sme zaviedli na tento Gc€el a v ktorej sme
identifikovali situacie, v ktorych méze ddjst ku konfliktu zdujmov, a v kazdom
pripade kroky, ktoré sme prijali na zabréanenie alebo zvladnutie tohto konfliktu.
SUhrn Zasad konfliktu zaujmov spoloCnosti Lightyear Europe AS je dostupny na
nasej webovej stranke tu: https://golightyear.com/eu/conflicts-policy Ak by takéto
opatrenia nepostacCovali na odstranenie rizika poskodenia VasSich zaujmov, v
krajnom pripade vam oznamime v§eobecnl povahu a/alebo zdroj tychto konfliktov
zaujmov a opatrenia, ktoré sme prijali na zmiernenie tychto rizik.

Nie sme povinni:

18.2.1 Nie sme povinni: oznamit vam alebo zohladnit akUkolvek skutoc¢nost,
zélezitost alebo zistenie, ktoré by mohlo znamenat poruSenie ddvernosti
vocCi akejkolvek inej osobe, alebo o ktorom sa dozvedel ktorykolvek z naSich
riaditelov, vedlcich pracovnikov, zamestnancov alebo zéastupcov, ak
osoba(-y), ktora(-é) s vami kona(-ju), nema(-a) o takejto skutoénosti,
zalezitosti alebo zisteni skutocné informacie; alebo

18.2.2 vam vyQctovat akykolvek zisk, proviziu alebo odmenu, ktord sme dosiahli
alebo prijali z akychkolvek transakcii alebo z dévodu akychkolvek transakcii
alebo okolnosti, na ktorych mame podstatny zaujem, alebo kde za urcitych
okolnosti moéze existovat konflikt zaujmov.

PODNIKOVE AKCIE

Tam, kde ziskame prijem z vaSich Pozicii prostrednictvom vyplat dividend a inych
podnikovych akcii, tieto odsUhlasime a pripiseme na vas Uget. Ak ste nepovolili
funkciu G¢tu vo viacerych menach, takyto prijem prevedieme na predvoleni menu
vasho Ustu.
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Ak mame informacie o podnikovych akciach alebo inych pravach a povinnostiach
vyplyvajlcich z Nastrojov a povazujeme za potrebné vas o nich informovat,
oznadmime vam to prostrednictvom Aplikacie. Zavazujete sa osobne zhromazdovat
informacie o pravach a povinnostiach vyplyvajacich z Nastrojov a o podnikovych
akciach a plnit vSetky povinnosti a zavazky vyplyvajice z Nastrojov. Nemame
povinnost vas o takychto pravach a povinnostiach alebo podnikovych akciach
informovat. Nezodpovedame za $kodu alebo stratu alebo vydavky, ktoré vam vznikli
alebo hrozia vznikom $kody alebo straty alebo vydavkov v désledku toho, Ze ste o
takychto pravach a povinnostiach neboli informovani.

Mate pravo dat nadm pokyny na vykon hlasovacich prav savisiacich s Vasimi
Nastrojmi. Pokyny sa podavaja vo forme, ktorG akceptujeme, a ste povinny nahradit
nam vsetky naklady, Skody a straty savisiace s vykonanim takéhoto pokynu. Méme
pravo rozhodn(t sa podla vlastného uvazenia, v sQvislosti s ktorymi Nastrojmi
sQvisiacimi s trhom a za akych podmienok uplatnime pravo hlasovat. Mame préavo
podpisovat vSetky dokumenty a vykonavat vSetky Ukony vo Vasom mene, ktoré su
potrebné na vykon tychto prav vyplyvajacich z Nastroja a ktoré si nevyzaduju
zadanie Prikazu. Toto pravo plati aj v pripade, Ze ste ndm neposkytli pokyny na
vykon hlasovacich prav tykajacich sa Vasich Néstrojov.

V ASE INFORMACIE

Spolocnost Lightyear berie bezpecCnost Gdajov vazne. VaSe osobné Udaje budeme
pouZivat len tak, ako je uvedené v naSich Zasadach ochrany osobnych Gdajov, ktoré
sU k dispozicii tu: https://golightyear.com/eu/documents. Mali by ste si precitat
naSe Zasady ochrany osobnych Gdajov, aby ste sa uistili, Ze rozumiete a sUhlasite so
zhromazdovanim, pouzivanim a zverejnovanim Vasich osobnych (dajov. Dostanete
od nas kbépiu Zasad ochrany osobnych ddajov na trvanlivom médiu, t,|.
prostrednictvom e-mailu, ktorym ste sa zaregistrovali.

V pripade urCitych Nastrojov, ktoré moézu byt z Casu na Cas spristupnené
prostrednictvom Aplikacie Lightyear, mézeme byt poziadani o ziskanie urcitych
informacii o VasSich znalostiach a skUsenostiach s takymito Nastrojmi, aby sme
mohli urcit, ¢i sG takéto Nastroje pre vas vhodné. Ak sa na néas vztahuja takéto
povinnosti, budeme vas informovat a vyziadame si od vés informéacie, ktoré
povazujeme za potrebné na vykonanie posUdenia primeranosti. Beriete na vedomie
a sUhlasite s tym, ze ndam poskytnete vSetky informéacie, ktoré mézeme primerane
pozadovat na Ucely vykonania takéhoto posUdenia. Ak takéto informacie
neposkytnete, nie sme povinni vykonat ziadne Prikazy v takychto Nastrojoch a
mozeme ich odmietnut.
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Aby sme splnili nase vlastné povinnosti v savislosti s Prikazmi, ktoré mozZete zadat, a
Poziciami, ktoré mobzete udrziavat, sGhlasite s tym, Ze ndm poskytnete vSetky
informacie, ktoré mézeme oddévodnene pozadovat.

Beriete na vedomie a sUhlasite s tym, Zze sme opravneni zverejnit informacie o
Vasich Prikazoch a Poziciach, ako to mézu vyzadovat platné pravne predpisy.

AKO NAS KONTAKTOVAT
Ako nas kontaktovat a ako vas budeme kontaktovat

2111 Ak s nami potrebujete hovorit alebo ak my potrebujeme hovorit s vami v
sQvislosti so zalezitostami vyplyvajacimi z tejto Zmluvy alebo v savislosti s
nou, vyslovne sdhlasite s tym, Ze vas budeme kontaktovat prostrednictvom
e-mailu alebo Aplikacie Lightyear. Aby sa prediSlo pochybnostiam, takyto
sUhlas zahffia V&S sdhlas so zasielanim Potvrdeni o transakciach a
akychkolvek inych sprav, dokumentov, vyhlaseni alebo podobnych
dokumentoy, ktoré vam mézeme poskytnt v savislosti s touto Zmluvou.

211.2  Na kontaktovanie vas mdzeme pouzit e-mailovd adresu, ktorl ste nam
poskytli pri vytvarani Ugtu.

AK MATE sTaAZNosT

Ak ste nespokojni s akymkolvek aspektom naSich Sluzieb, v prvom rade nas
kontaktujte e-mailom na adrese complaints@golightyear.com. Bezodkladne
vykondme nezavislé vySetrovanie VaSej staznosti a poskytneme vam pisomnu
odpoved. Viac informéacii o tomto procese najdete v Zadsadach podavania staznosti
spolo¢nosti Lightyear Europe AS, ktoré najdete na naSej webovej stranke tu:
https://golightyear.com/eu/documents.

Ak sa nam nepodari vyrieSit Vasu staznost k Vasej spokojnosti a mate pocit, ze
odpoved, ktorU ste od néas dostali, nie je takd, aku ste od nas oCakévali, mdzete sa
obréatit na nasledujdce organy, aby vam poskytli pomoc a vysvetlenie:

22.1.2.1 Urad pre ochranu spotrebitela a technickd regulaciu (na adrese Endla 104,
Tallinn 10142, www.ttja.ee/en).

221.2.2EFSA (na adrese Sakala 4, Tallinn, 15030, www.fi.ee).

22.1.2.30krem toho sa v pripade sporu moézete obratit na Vybor pre spotrebitelské

spory pri Rade pre ochranu spotrebitela a Technickom regulacnhom Grade
alebo na sud.
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Samoobsluznt sluzbu pre Vybor pre spotrebitelské spory najdete na stranke

ttgs ZZkom|S|on ee[et[avalduse esitamine Staznost na EFSA mozZete podat tu:

—esitamine.

Zakaznici, ktori maja bydlisko v niektorych krajinach, sa mézu so svojimi staznostami
obratit aj na miestne organy na rieSenie spotrebitelskych sporov alebo na
finanéného ombudsmana. Zoznam takychto krajin a orgadnov na rieSenie sporov
alebo finanénych ombudsmanov sa nachadza v prilohe 2 tejto Zmluvy.

KoMPENZACIA

Sektorovy fond na ochranu investorov (investorikaitse osafond)sa pouziva na
zabezpecenie a odskodnenie investorov v sUlade s ustanoveniami Zakona o
garanénom fonde (tagatisfondi seadus) v pripade investicii uskuto&nenych
prostrednictvom investicnej spoloCnosti registrovanej v Esténsku alebo estonskej
pobocky zahrani¢nej investi¢nej spolocnosti. Investicie s pohladavky zalozené na
dohode medzi zmluvnymi stranami alebo na pravnych predpisoch, z ktorych
vyplyva povinnost investi¢nej institlcie vyplatit investorovi peniaze alebo previest
cenné papiere ktoré sa pohl’adévkou alebo ktoré patria investorovi a ktoré
poskytovanim investi¢nych sluzieb. Investicie sG garantované a kompenzované do
vysky ich hodnoty ku dfiu kompenzacie, maximalne vSak do vysky 20 00O eur na
jedného investora v jednej investi¢nej institdcii.

Upozoriujeme, Ze nebudete mat narok na kompenzaciu vylu€ne na zéklade
finan€nej vykonnosti VaSich Nastrojov. To znamen3, Ze strata kapitélu v désledku
Vasich investi¢nych aktivit vas automaticky neopravnuje na ziskanie kompenzacie.
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V ASE PENIAZE A NASTROJE

Vase peniaze

2411

241.2

2413

2414

2415

2416

Po prijati finanénych prostriedkov od vas ich musime bezodkladne vlozit na
Gcet otvoreny v (a) centralnej banke, (b) Gverovej institGcii s povolenim v
¢lenskom §tate alebo (c) banke s povolenim v tretej krajine na Statutarnom
zvereneckom Géte s peniazmi klienta. Uget je vedeny oddelene od
akychkolvek penazi patriacich spolo¢nosti Lightyear. Vasa hotovost bude
drzanad v zdruzenom usporiadani, ¢o znameng, Ze Lightyear bude mat
zaznamy, ktoré identifikujd vase individuélne vlastnictvo a narok na ne.

Finanéné prostriedky ndm mozete zaplatit prevodom na hotovostny Gcet a
podrobnosti o prislusnom hotovostnom U¢te mate spristupnené v Aplikacii
Lightyear. Finan€né prostriedky ndm mdzete previest iba z G€tu, na ktorom
ste uvedeny ako maijitel G¢tu (bud samostatne alebo spolo¢ne).

Véetky finanéné prostriedky, ktoré vlozite, s ulozené na Vasom Uéte, az
kym nepoZiadate o prevod tychto prostriedkov.

Vsetky platby, ktoré ste uskutocnili alebo prijali v sGvislosti so zadavanim
Prikazov a Vasimi Poziciami, budl pripisané na Vas U&et a odpisané z neho.

SUhlasom s touto zmluvou a jej pripadnymi dodatkami vyjadrujete sGhlas s
tym, Ze vaSe peniaze moézeme drzat aj v akciach alebo podielovych listoch
fondov penazného trhu. Ak sU vaSe peniaze drzané vo fonde penazného
trhu, nebudld podliehat ochrannym opatreniam, ako je uvedené v Casti
2411, ale budlu podliehat opatreniam na Uschovu Nastrojov uvedenym v
Casti 8.2. Vase peniaze budeme drzat iba vo fondoch penazného trhu, ktoré
maju vysok( kvalitu a ako také ich hodnotia prislusné ratingové agentlry a
nase interné hodnotenie kreditnej kvality.

Mozete sa rozhodnut zrusit drzanie svojich penazi vo fonde pefazného trhu
kontaktovanim naSej Zakaznickej podpory alebo v Aplikacii (ak je k
dispozicii). V takom pripade vam nemusime byt schopni zaplatit Grok, ako
je uvedené v Casti 17.1.4.

V ASE NASTROJE

Po prijati a vykonani VaSich Prikazov budld vase Nastroje v drzbe Makléra tretej

strany, ktory pdsobi ako Spravca, alebo iného Spréavcu. Pri vymenovani Makléra

tretej strany a Spravcov sme vynaloZili vSetku nélezitd starostlivost, zru¢nost a
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obozretnost. Dalsie podrobnosti o Uschove Vasich Nastrojov najdete v &asti 8.2
tejto Zmluvy.

V PRIPADE UMRTIA ALEBO NESPOSOBILOSTI

Ak dostaneme oznamenie, 7e ste zomreli, ¢o najskér pozastavime Vas Udet.
Hodnota Vasich Pozicii a vetky finanéné prostriedky, ktoré zostan( na Vasom Uéte,
mozu tvorit sGCast Vasho majetku a pod podmienkou, Zze dostaneme prislusné
potvrdenie od exekUtora alebo prislusného zastupcu zodpovedného za spravu
Vasho majetku, mézeme konat na zéklade pokynov, ktoré nam tito zastupcovia dali.
VSetky kroky, ktoré vykondme na zaklade pokynov prijatych na zéklade plnej moci,
budu podliehat nasim stanovenym poplatkom a platbam.

Mali by ste si byt vedomy toho, Zze Vam nezodpovedédme za Ziadnu stratu alebo
Skodu, ktord Vam vznikne v sQvislosti s Vasimi Poziciami, kym ¢akame na pokyny od
niektorého z VaSich zastupcov. Tato Zmluva zostava v plnej platnosti a G€innosti aj
po Vasej smrti, a to az do doby, kym nebude Vas Uget zruseny a Zmluva ukon&ena.

Ak ste pravne nespdsobili vyuzivat Sluzby a bude ném o tom predlozena
dokumentécia, budeme spravovat Vas Uget v stlade s pokynmi prijatymi na zaklade
plnej moci, a to az do odvolania plnej moci alebo do Vasej smrti. VSetky kroky, ktoré
vykondme na zéklade pokynov prijatych na zéklade plnej moci, budd podliehat
nasim stanovenym poplatkom a platbam.

NAHRAVANIE KONVERZACI A ELEKTRONICKEJ KOMUNIKACIE

Modzeme nahravat telefonické rozhovory, ktoré s Vami vedieme, a ukladat
elektronickG komunikaciu medzi Vami a nami, s ¢im tymto vyslovne suUhlasite.
Taktiez vyslovne sUhlasite s tym, aby sa takéto zdznamy pouzili v rozhodcovskom
alebo stdnom konani medzi nami.

Ak sme v sllade s naSimi povinnostami nahrali rozhovor, ktory sme s Vami viedli,
alebo ulozZili elektronick komunikéciu medzi Vami a nami, na poziadanie Vam
spristupnime képiu tychto nahravok a/alebo komunikacie na obdobie piatich (5)
rokov alebo, ak to vyzaduje Urad EFSA, az na sedem (7) rokov.

OzNAMENIA

Akékolvek oznamenie alebo ind komunikacia poskytnuté ktorejkofvek zo stran v
sQvislosti s touto Zmluvou musi byt v angli¢tine a pokial nie je v tejto Zmluve
uvedené inak, musi byt zaslana:
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2711 e-mailom na e-mailovd adresu oznamenU druhej strane v sGlade s touto
Zmluvou. NaSa e-mailovd adresa na doruCovanie oznameni je:
support@golightyear.com alebo

2712  cez aplikaciu Lightyear.

Akékolvek oznadmenie alebo ind komunikacia sa bude povazovat za dorucend, ak
bola odoslanad e-mailom alebo prostrednictvom Aplikacie Lightyear, o 9.00 hod.
nasledujuceho pracovného dna po jej odoslani.

ZMENY A DOPLNENIA TEJTO ZMLUVY ALEBO SLUZIEB

Tato Zmluvu mbézeme kedykolvek zmenit a doplnit tak, Ze vdm to oznédmime 14
kalendarnych dni vopred, pokial zmeny a doplnenia nevyzaduji Platné pravne
predpisy.

Oznadmenie vdm zaSleme e-mailom na e-mailovu adresu, ktord ste ndm poskytli.
Predpokladd sa, ze vSetky zmeny a doplnenia tejto Zmluvy, ktoré vam boli
oznadmenég, prijimate a suhlasite s nimi. Ak mate namietky voci ktorejkolvek z naSich
zmien a doplneni tejto Zmluvy, mate pravo s okamzitou platnostou ukoncit Zmluvu.
Ak ste nam neoznamili zelanie ukongit tGto Zmluvu, zmenena a doplnena Zmluva
nadobudne UCinnost od datumu uvedeného v ozndmeni uvedenom v Casti 28.1.
Akakolvek zmenena verzia tejto Zmluvy nahradi akdkolvek predchéadzajacu verziu
Zmluvy uzatvorend medzi spolo¢nostou Lightyear a Vami.

Tuto Zmluvu mdézZeme zmenit okamzZite, bez predchadzajuceho upozornenia, ako je
uvedené v Casti 28.1, ak zmeny v tejto Zmluve (a) su pre vas priaznivejSie; b) su
vyZadované zakonom; (c) su urCené na zavedenie novej sluzby alebo dodatoCnej
funkcie k existujucim sluZzbam; (d) nezniZia vaSe prava ani nezvySia vaSe povinnosti. V
takychto pripadoch zmeny nadobudnd UCinnost okamzite po tom, Co budete
informovani e-mailom alebo zverejnenim zmluvy prostrednictvom webovej stranky,
aplikacie alebo inych médii spoloCnosti Lightyear.

Spolo¢nost Lightyear moéze kedykolvek prerusit alebo zmenit Sluzby alebo obsah
Aplikacie Lightyear, alebo akukolvek jej Cast. Spolo¢nost Lightyear zbavujete
zodpovednosti a suhlasite s tym, Ze ju odSkodnite za akUkolvek stratu alebo §kodu
vyplyvajucu z takéhoto preruSenia alebo Upravy alebo s nimi savisiacu. Je dolezité,
aby ste svoje osobné kontaktné Udaje udrziavali aktualne, preto nam dajte vediet,
ak sa niektoré z Vasich Gdajov zmenia.
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29.
291

202

30.

31.
311

31.2

31.3

PRAVA NA PRENOS

Spolo¢nost Lightyear a Vy ste jedinymi zmluvnymi stranami tejto Zmluvy. Bez nasho
pisomného sUhlasu nemdzete previest Ziadne prava ani povinnosti vyplyvajlice z
tejto Zmluvy na inG osobu.

Mbzeme kedykolvek postUpit alebo previest akékolvek alebo vSetky nase préava

vyplyvajlce z tejto Zmluvy po tom, ako vam to vopred ozndmime, za predpokladu,
ze pred tym spinime nasSe regulacné a zdkonné povinnosti.

PRAVA TRETICH STRAN

Ziadna strana, ktora nie je zmluvnou stranou tejto Zmluvy, neméze uplatfiovat prava
alebo vyuzivat vyhody vyplyvajlce z jej ustanoveni.

V PRIPADE PORUSENIA TYCHTO PODMIENOK

Ak sa domnievate alebo mate dévod domnievat sa, ze ste porusili alebo mozno
porusite tato Zmluvu, bezodkladne ndm to oznamte na support@golightyear.com.

V pripade, Ze ste porusili tdto Zmluvu, médzete byt zodpovedni za akukolvek Skodu,
stratu alebo vydavky, ktoré ndm vzniknd v désledku Vasho porusenia tejto Zmluvy
alebo ktoré by rozumnéa osoba povazovala za nasledok porusenia tejto Zmluvy. Ak
sa dozvieme, ze ste porusili tdto Zmluvu, bud' preto, ze ste ndm to oznamili, alebo
preto, ze sme sa o takomto poruseni dozvedeli inak, mézeme podniknit vSetky
alebo niektoré z nasledujucich krokov:

3121 okamzité, docasné alebo trvalé zruSenie vasho prava pouzivat Sluzby (t,|.
pozastavenie GCtu) alebo akejkolvek ich ¢asti;

31.2.2 vypovedat tdto Zmluvu, ¢o bude mat za nasledok prijatie opatreni na
zruSenie Pozici;
31.2.3 sudne konanie proti Vam o nahradu vsetkych nakladov na zaklade nahrady

skody (vratane, ale nielen, primeranych administrativnych a pravnych
nakladov), ktoré vznikli v désledku porusenia;

31.2.4 dalSie pravne kroky proti Vam; a

31.2.5 poskytnutie takychto informéacii orgdnom €innym v trestnom konani, ktoré
odévodnene povazujeme za potrebné alebo ktoré vyzaduje zakon.

Vylu€ujeme nasu zodpovednost za vSetky opatrenia, ktoré mdézeme prijat v reakcii
na porusenie tejto Zmluvy. Kroky, ktoré mézeme podnikn(t, nie si obmedzené na
tie, ktoré s opisané vysSie, a mdézeme podniknat akékolvek iné kroky, ktoré
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32.
321

322

oddévodnene povazujeme za vhodné. Okrem iného mdézeme uplatnit akékolvek iné

pravne prostriedky, ktoré mame k dispozicii podfa platnych pravnych predpisov.

PozASTAVENIE UCGTU

Za vynimoé&nych okolnosti méZeme okamzite uzavriet alebo pozastavit vas Uget (t. j.

okamzité, docasné alebo trvalé zruSenie vasho prava na pouZivanie Sluzieb alebo

akejkolvek ich casti) alebo pristup k Aplikacii Lightyear, a ukongit vas pristup k
Aplikacii Lightyear. Medzi vynimocné okolnosti patria nasledujice:

3211

3212

3213

3214

3215

3216

3217

321.8

3219

32.1.10
3211

zistime, Ze niektoré z Vami poskytnutych osobnych Gdajov sG nepravdivé,
zavadzajlce a/alebo nelplné;

ak ndm oznamite, Ze viete alebo méate podozrenie, Ze niekto iny ako Vy
pozna Vas identifikacny kéd pouzivatela, heslo alebo iné Gdaje o UGcte;

ak mame doévodné podozrenie, ze sa spravate podvodne;

ak ste ndm (alebo niekomu, kto kona v nasom mene) neposkytli informacie,
ktoré potrebujeme, alebo ak mame dobry dévod domnievat sa, ze
informacie, ktoré ste poskytli, st nespravne alebo nepravdivé;

ak ste zavaznym alebo pretrvavajicim spdsobom porusili tdto Zmluvu a v
primeranej lehote po tom, ako sme Vas o to poziadali, ste tato zaleZitost
nenapravili;

ak mame dobry dévod domnievat sa, Ze VaSe pouZivanie aplikacie
Lightyear poskodzuje nas alebo nas softvér, systémy alebo hardvér;

ak mame dobry dévod domnievat sa, ze dalsie pouzivanie Vasho U&tu by
mohlo poskodit nasu povest alebo dobré meno;

ak sa domnievame, 7e sa Vas Uéet pouZiva na podvodné a/alebo nezakonné
Gcely; a/alebo

ak sme Vas poziadali o vratenie penazi, ktoré nam dlhujete, a Vy ste tak v
primeranej lehote neurobili;

ak bol na Vas vyhlaseny konkurz;

ak tak musime urobit na zaklade Platnych pravnych predpisov, sidneho
prikazu alebo pokynov Finan¢nej spravodajskej jednotky alebo iného
prislusného vladneho alebo iného organu.

MoéZeme tieZ rozhodnUt o zruseni alebo pozastaveni Vasho Uétu z inych dévodov

podfla nasho uvazenia. Ak je to mozné, budeme Vas kontaktovat e-mailom asporn 30
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32.3

33.
33.1

33.2

33.3

33.4

pracovnych dni predtym, ako tak urobime, hoci za urCitych okolnosti mézeme byt
povinni prijat takéto opatrenia bez toho, aby sme Vam poskytli predchadzajice
pisomné oznamenie.

Ak natrvalo zrugime U&et, Zmluva medzi nami bude tiez okamzite ukon&en3, a to od
momentu, ked vdm to oznamime.

DUSEVNE VLASTNICTVO

Vlastnime Sluzby, dokumentaciu, Specifikacie, pisomné pokyny alebo vysvetlujlci
material sQvisiaci s inStalaciou, prevadzkou, pouzivanim alebo Udrzbou Sluzieb a
aplikdcie Lightyear a vSetky jej nasledné verzie, ktoré su k dispozicii
prostrednictvom aplikacie Lightyear ("Licencované dielo"), a vSetky ich vylep$enia,
Upravy a odvodené diela a vSetky prava duSevného vlastnictva v nich alebo v
sQvislosti s nimi sU a zostavaju vylu€nym vlastnictvom spolo¢nosti Lightyear alebo
pripadne jej poskytovatelov licencie. Okrem pripadov uvedenych v tejto Zmluve
Vam spolocnost Lightyear neudeluje Ziadne préava na Sluzby alebo Licencované
dielo. Dalej beriete na vedomie, 7e si ponechavame vsetky prava, vlastnictvo a
podiel na Licencovanom diele vratane vSetkych prav na patent, autorské préava,
obchodné tajomstvo.

Aby sa predi$lo pochybnostiam, vSetky prava dusevného vlastnictva, ktoré vznikli
na zéklade poskytovania Sluzieb z nasej strany (okrem tych, ktoré existuju vo Vasich
osobnych Udajoch), ndm pri ich vzniku patria a zostavaji nasim vyhradnym
vlastnictvom.

Beriete na vedomie a sUhlasite s tym, Ze Licencované dielo predstavuje a obsahuje
cenné vlastnicke produkty a obchodné tajomstva spoloCnosti Lightyear, ktoré
obsahuju doéverné informacie, myslienky a vyjadrenia.

Sdhlasite s tym, Ze nebudete priamo ani nepriamo spochybnovat Ziadne préavo
alebo z&ujem spolo€nosti Lightyear na Sluzbach alebo Licencovanom diele, ani
platnost alebo vymahatelnost naSich prav podfa Platnych pravnych predpisov.
Suhlasite, Ze priamo ani nepriamo nezaregistrujete, nepoziadate o registraciu ani sa
nepokUsite ziskat akukofvek pravnu ochranu alebo akékolvek vlastnicke prava k
Sluzbam alebo Licencovanému dielu, ani nepodniknete Ziadne iné kroky, ktoré by
mohli mat negativny vplyv na naSe prava alebo z&ujmy k Sluzbdm alebo
Licencovanému dielu v akejkolvek jurisdikcii.
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34.

DoOVERNOST/NEZVEREJNOVANIE INFORMACI

Informacie o Vas alebo o VaSich Prikazoch alebo Transakcidch, ktoré uskutoCnujete

prostrednictvom Sluzieb, méZzeme poskytnut tretim stranam:

35.
351

35.2

35.3

(a) ako to povoluji Platné pravne predpisy;

(b) ak je to potrebné alebo uZitocné na dokoncenie alebo opravu Transakcii
alebo rieSenie akychkolvek narokov tykajacich sa Transakcii;

(c) na splnenie platnej poziadavky regulatného orgénu, vladnej agentary,
stdneho prikazu alebo inych pravnych alebo administrativnych poziadaviek
na podavanie sprav;

(d) nasim zamestnancom, auditorom, pridruzenym spolo¢nostiam, Maklérovi
tretej strany alebo préavnikom, ak je to potrebné na pomoc alebo
umoznenie riadneho vykonavania Sluzieb;

(e) na Ucely prevencie, vySetrovania alebo nahlasenia moznej nezakonnej
¢innosti;
(f) z akéhokolvek dévodu, ktory je potrebny na plnenie naSich povinnosti

podfa tejto Zmluvy alebo vztahujlcich sa na Sluzby, ktoré pouzivate;
(8) ak je zverejnenie takychto informécii vo verejnom zaujme; a/alebo

(h) na Va3u ziadost alebo s Vasim sthlasom.

ODMIETNUTIE ZODPOVEDNOSTI A ZIADNA ZARUKA

Vsetky nase Sluzby, obsah a aplikacia Lightyear st poskytované v stave, v "akom s0’,
a tak, "ako su k dispozicii".

Spolo¢nost Lightyear sa v maximalnom rozsahu povolenom Platnymi pravnymi
predpismi vyslovne zrieka vSetkych zaruk akéhokofvek druhu tykajacich sa Sluzieb a
akéhokolvek obsahu poskytovaného priamo alebo nepriamo prostrednictvom
aplikacie Lightyear, ¢i uz vyslovnych alebo predpokladanych, okrem iného vratane
predpokladanych zéruk predajnosti, vhodnosti na konkrétny Gc¢el a neporuSenia
prav. Spolo¢nost Lightyear nezaru€uje presnost, aktualnost, Gplnost ani uzito€nost
akéhokolvek obsahu alebo informéacii. SUhlasite, Ze obsah, aplikaciu Lightyear a
Sluzby budete pouZzivat vyluéne na vlastné riziko.

Ciefom ziadnej Sluzby, obsahu a informéacii nie je poskytovat finan¢né, préavne,
danové alebo investicné poradenstvo alebo odporicania. Ste vylu€ne zodpovedni
za urCenie, Ci je pre vas akakolvek investicia, investicna stratégia alebo sQvisiaca

transakcia vhodna na zaklade vaSich osobnych investicnych cielov, finan€nej
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35.4

36.
36.1

36.2

situacie a tolerancie rizika. Svoju konkrétnu situaciu by ste mali konzultovat s
pravnym alebo danovym odbornikom.

Spolo¢nost Lightyear neruci, neschvaluje, negarantuje ani neprebera zodpovednost
za ziadny produkt alebo sluzbu, ktoré inzeruje alebo ponuka tretia strana
prostrednictvom Aplikécie Lightyear, a nebude stranou ani nijako nezodpoveda za
monitorovanie Ziadnej transakcie medzi vami a takymito poskytovatelmi produktov
alebo sluzieb tretej strany. Ste vylu¢ne zodpovedni za vSetku svoju komunikaciu a
interakcie s inymi osobami, s ktorymi komunikujete alebo komunikujete v désledku
pouzivania Sluzieb.

ODSKODNENIE A ZODPOVEDNOST

Spolo¢nost Lightyear a jej vedlcich pracovnikov, riaditelov, zastupcov, partneroy,
zamestnancov, poskytovatelov licencii, distribGtorov a zastupcov spolo¢nosti
Lightyear ("Poskytovatelia sluzieb") odskodnite a zbavite zodpovednosti za vietky
naroky, poziadavky, ukony, dévody Ukonoy, zaloby, konania, straty, Skody, naklady a
vydavky, vratane primeranych poplatkov za pravne zastupovanie, ktoré vyplyvajd z
Vasho pristupu a/alebo pouzivania SluZieb alebo sa ich tykajd, alebo akéhokolvek
konania, chyby alebo opomenutia pri pouzivani Vasho U&tu alebo akéhokolvek
pouzivatela Vasho U&tu v savislosti s nimi, okrem iného vratane zalezitosti
tykajdcich sa nespravnych, neldplnych alebo zavadzajlcich informacii; urézky na cti,
naruSenia sUkromia, poruSenia autorskych prav, obchodného nazvu, ochrannej
znamky, znacky sluzby alebo iného duSevného vlastnictva, akéhokolvek chybného
vyrobku alebo akéhokolvek zranenia alebo poskodenia osoby alebo majetku
sposobeného akymikofvek vyrobkami predavanymi alebo inak distribuovanymi
prostrednictvom Sluzby alebo v sQvislosti s nou, alebo porusenia akychkolvek
Platnych pravnych predpisov.

Bez ohladu na ostatné ustanovenia Zmluvy je zodpovednost Poskytovatelov sluzieb
za akykolvek nesulad so Zmluvou a va$Se prava na uplatnenie pravnych prostriedkov
napravy v tejto slvislosti vyli¢ena a/alebo obmedzenad v maximalnom mozZnom
rozsahu povolenom Platnymi pravnymi predpismi. Poskytovatelia sluzieb nenesu
zodpovednost za Ziadnu stratu alebo Skodu, ktorG utrpite v priamom alebo
nepriamom ddsledku poskytovania akychkolvek Sluzieb podfa tejto Zmluvy zo
strany Poskytovatelov sluzieb, avSak ni¢ v tejto Zmluve nevylucuje ani neobmedzuje
zodpovednost Poskytovatelov sluzieb za nedodrzanie Zmluvy v désledku:

36.2.1 smrti alebo osobného zranenia;

31



36.3

36.4

36.5

36.2.2 poruSenia akejkolvek povinnosti, ktord vam prinalezi podla regulacného
systému; alebo

36.2.3 nedbanlivosti (hooletus) alebo Umyslu (tahtlus); alebo

36.2.4 v rozsahu, v akom vylu€ujd alebo obmedzuju akikolfvek zodpovednost v
rozsahu, v akom ju nemozno vylG¢it alebo obmedzit podfa Platnych
pravnych predpisov.

Spolo¢nost Lightyear ani Zziadny iny Poskytovatel sluzieb nenesie v ziadnom pripade
zodpovednost za akékolvek priame, nepriame, osobitné, nahodné, nasledné,
exemplarne alebo sankéné skody akéhokolvek druhu (okrem iného vratane straty
prijmov, vynosov alebo ziskov, straty pouzivania alebo Gdajov, straty alebo znizenia
hodnoty majetku alebo cennych papierov alebo Skody za prerudenie Einnosti)
vyplyvajlce z pristupu k Sluzbédm alebo ich pouzivania alebo inak sUvisiace s touto
Zmluvou (okrem iného vratane akychkolvek $kéd spdésobenych alebo vyplyvajacich
z vasho spoliehania sa na akékolvek informacie ziskané od akéhokolvek
Poskytovatela sluzieb alebo z chyb, opomenuti, preruseni, vymazani stborov alebo
e-mailov, chyb, nedostatkov, virusov, tréjskych koni, oneskoreni v prevadzke alebo
prenose alebo akéhokolvek zlyhania vykonu, €i uz v désledku vy$Sej moci, zlyhania
komunikéacie, kradeze, zniCenia alebo neoprévneného pristupu k z&znamom,
programom alebo systémom spolocnosti Lightyear), bez ohladu na formu Zaloby, ¢i
uZz na zaklade zmluvy, deliktu, objektivnej zodpovednosti za vyrobok alebo
akejkolvek inej pravnej alebo primeranej teérie (aj ked bola strana upozornena na
moznost vzniku takychto $kéd a bez ohfadu na to, €i bolo mozné takéto Skody
predvidat), a to aj v pripade, Ze boli spdsobené nedbalostou Poskytovatela sluzieb
a/alebo porusenim zmluvy.

Maximalna celkova zodpovednost spolo€nosti Lightyear vyplyvajlica z tejto Zmluvy,
pristupu k Sluzbdm a materidlom a ich pouzivania alebo akychkolvek produktov
alebo Sluzieb zakUpenych od spoloCnosti Lightyear, alebo s nimi akokolvek
sQvisiaca, nepresiahne v maximalnom rozsahu povolenom platnymi pravnymi
predpismi sumu, ktorld ste nam zaplatili v sQvislosti s udalostou, ktora viedla k
takejto zodpovednosti, alebo ak ste ni¢ nezaplatili, 100 EUR.

Ziadny z Poskytovatelov sluZieb nenesie zodpovednost za neplnenie SluZieb alebo
porusenie tejto Zmluvy, ak je spdsobené vyssou mocou (napriklad vojnou,
nepokojmi, prirodnou silou, Strajkom, pandémiou, nedostupnostou IT systémoy,
nedostupnostou  komunikacnych  sluzieb, vypadkom elektrickej energie,
kybernetickym Gtokom), ¢inmi §tatnych organov alebo akymkolvek inym faktorom
nezavislym od Vas/nas, za predpokladu, Ze strana porusujica Zmluvu nemohla
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36.6

36.7

37.
371

37.2

37.3

374

375

vzniknuty problém ovplyvnit a nebolo mozné rozumne oCakavat, Ze by sa mu dalo
predist.

Taktiez sUhlasite a beriete na vedomie, Ze naSa schopnost poskytovat Sluzby
prostrednictvom aplikacie Lightyear zavisi od toho, ¢i tretie strany budl nadalej
poskytovat svoje sluzby dostupnym a neprerusovanym spdsobom. V pripade, Ze
dbjde k preruSeniu ich sluzieb, je mozné, Zze nebudeme mdct poskytovat nase
Sluzby prostrednictvom aplikéacie Lightyear. Nezodpovedédme a nenesieme zZiadnu
zodpovednost za akékolvek naru$enie sluzieb, ktoré poskytujeme podla tejto
Zmluvy, spdsobené nedostupnostou sluzieb poskytovanych takymito tretimi
stranami.

Straty, naklady a vydavky, okrem iného vratane primeranych pravnych poplatkov a
vydavkov, ktoré spolo€nosti Lightyear vznikli a s splatné alebo ktoré spolo¢nost
Lightyear zaplatila v saQvislosti s inkasovanim alebo vymaéahanim nesplateného
zavazku afalebo akychkolvek nezaplatenych poplatkov alebo inych platieb
sGvisiacich s Vasim U&tom u spoloénosti Lightyear alebo obranou v akejkolvek
zélezitosti vyplyvajucej z VaSich transakcii, ste povinny zaplatit spoloCnosti
Lightyear.

UKONCENIE

Tato zmluva je uzatvorena na dobu neurcitd a podmienky zostavaju v plnej platnosti
a Ucinnosti, pokial nie sG ukoncené v sllade s ustanoveniami tohto oddielu.

Svoj Uget mozete kedykolvek a z akéhokolvek dévodu zrusit tak, ze nam to
oznamite e-mailom na adrese support@golightyear.com.

Po zruseni vasho U&tu ste povinny do 30 kalendarnych dni predlozit Prikazy na
uzavretie v8etkych Pozicii a finanéné prostriedky bud( prevedené na vas Uget a
nasledne vam budl vyplatené. Ak neuzavriete niektord Poziciu do 30 dni, budeme
mat pravo vo vasom mene zadavat prikazy na zatvorenie tychto Pozicii. Ziadne
otvorené pozicie nebudete méct previest na inu platformu.

Spolo¢nost Lightyear méze tGto Zmluvu kedykolvek ukoncit pisomnym oznadmenim
o jej ukon€eni najmenej 30 kalendarnych dni vopred.

Spolo¢nost Lightyear mdze tiez okamzite ukoncit tdto Zmluvu, ¢o bude mat za
nasledok zruSenie Pozicii, ak nastanl nasledujuce okolnosti:

3751 porusili ste tato Zmluvuy;

37.5.2 vas UCet je pozastaveny, ako je uvedené v Casti 32;
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376

38.

39.
391

39.2

39.3

37.5.3 ste vyhlaseni alebo je potvrdené, Ze ste platobne neschopni, alebo po
podani akéhokolvek konania (dobrovolného alebo nedobrovolného) o
konkurze, platobnej neschopnosti alebo o oddlzeni vaSich veritelov;

375.4 od vasho posledného prihlasenia do aplikacie Lightyear uplynulo 365
kalendarnych dni.

Ked je vas Ucet zruseny, uchovavame vase informacie a sivisiace dokumenty v
rozsahu a Case, ktory je potrebny na udrziavanie Sluzieb a na dodrziavanie Platnych
pravnych predpisov.

PRiSLUSNE ZAKONY

3811 Tato Zmluva a vSetky mimozmluvné zavazky, ktoré z nej vyplyvajd alebo s
nou slvisia, a vSetky Transakcie sa bud( riadit a vykladat v sdlade s
estonskymi zédkonmi. Pravne predpisy inych krajin, ktoré sa vztahuju na
Néastroje, Makléra tretej strany alebo Spravcu a ich sluzieb, mézu mat vplyv
a moézZu sa vztahovat aj na jednotlivé Transakcie a Uschovu jednotlivych
Nastrojov.

3812 Bez toho, aby boli dotknuté akékolvek préava, ktoré modzete mat na
postUpenie staznosti orgdnom, ako je uvedené v bode "Ak mate staznost"
vys§S§ie, sGdy Estdénska majd vyluénl pravomoc na rieSenie akychkolvek
sporov vzniknutych v savislosti s touto Zmluvou a na tieto Gcely sa my a Vy
neodvolatefne podriadujeme pravomoci esténskych stdov.

CELA ZMLUVA.

Tato Zmluva predstavuje Uplnd Zmluvu medzi spolo¢nostou Lightyear a vami v
sUvislosti so Sluzbami a nahradza vSetky predchadzajice alebo sGc¢asné Ustne
alebo pisomné ozndmenia, navrhy, dohody a vyhlasenia tykajice sa tohto
predmetu.

S vynimkou pripadov vyzadovanych zakonom sa do tejto Zmluvy nebudl implikovat
ziadne podmienky (&i uz na zaklade zvyku, zvyklosti, priebehu obchodovania alebo
inak).

Kazdy z nds potvrdzuje, Ze pri uzatvérani tejto Zmluvy sa nespoliehal na Ziadne
vyslovné ani implicitné vyhlasenie (vratane akéhokolvek vyhlasenia urobeného z
nedbanlivosti), ubezpecenie, zavazok, vedlajsiu dohodu, zaruku alebo dohovor, ktoré
nie sU uvedené v tejto Zmluve.
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39.4

40.
40.1

40.2

40.3

40.4

40.5

V savislosti s predmetom tejto Zmluvy sa kazdy z nas vzdava vSetkych prav a
opravnych prostriedkov (vratane akéhokolvek prava alebo opravného prostriedku
zalozeného na nedbanlivosti), ktoré by inak mohol mat k dispozicii v sGvislosti s
akymkolvek vyslovnym alebo implicitnym vyhlasenim, ubezpecenim, zavazkom,
vedlajsou dohodou, zarukou alebo dohovorom, ktoré nie s uvedené v tejto Zmluve.

V/SEOBECNE

Ak je alebo sa kedykolvek stane ktorékolvek ustanovenie tejto Zmluvy nezdkonnym,
neplatnym alebo nevymahatelnym v akomkolvek ohlade podla prava akejkolvek
jurisdikcie, nebude tym nijako dotknutd ani naruSené zakonnost, platnost alebo
vymahatelnost ostatnych ustanoveni tejto Zmluvy, ani zakonnost, platnost alebo
vymahatelnost takéhoto ustanovenia podla prava akejkolvek inej jurisdikcie.

Ziadna ina osoba ako vy alebo my nie je opravnena za Ziadnych okolnosti vymahat
dodrziavanie ktoréhokolvek z ustanoveni tejto Zmluvy.

Akékolvek zlyhanie z nasej strany (&i uz pretrvavajlce alebo nie) pri naliehani na
striktné dodrZiavanie ktorejkolvek z podmienok v tejto Zmluve nepredstavuje ani sa
nepovazuje za vzdanie sa akychkolvek naSich alebo ich prav alebo opravnych
prostriedkov z nasej strany.

Ziadne ustanovenie tejto Zmluvy nie je uréené na zaloZenie partnerstva alebo
spolo¢ného podniku medzi zmluvnymi stranami, ani neopraviuje Zziadnu zo
zmluvnych stran prijimat akékofvek zavazky za inG zmluvnua stranu alebo v jej mene.

Ak ste porusili tdto Zmluvu a my nevymahame svoje prava alebo ich vymahanie
odkladame, nebrani nam to v neskorSsom vymahani tychto alebo inych prav.
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PriLoHA 1: DEFINiCIE

V tejto zmluve pouZivame urcité pojmy s velkym zaCiato€nym pismenom, ktoré majd
nasledujlci Specificky vyznam.

Zmluva

Tieto Podmienky poskytovania sluZzieb spolo€nosti Lightyear Europe
AS a jej Prilohy v zneni neskorSich zmien a doplneni, ktoré su k
dispozicii v Aplikacii Lightyear a na naSej webovej strénke tu:
https://golightyear.com/eu/documents

Toto je UCet vedeny u nas na vase meno, prostrednictvom ktorého
budete zadavat Prikazy prostrednictvom aplikécie Lightyear a
vyuzivat Sluzby.

Platné
predpisy

pravne

znamenaju vsetky platné pravne predpisy, legislativu, podzédkonné
predpisy, rozhodnutia, oznamenia, Stataty, prikazy, pravidla (vratane
akychkolvek pravidiel alebo rozhodnuti sGdu), nariadenia, smernice,
vynosy, schémy, zéaruky, pravidld miestnej samospravy, zakonné
nastroje alebo iné delegované alebo podriadené prévne predpisy a
akékolvek pokyny, kédexy postupov vydané na zaklade akejkolvek
legislativy, dobrovolné kédexy, iné nastroje, ktoré boli alebo majd byt
vydané na zaklade akéhokolvek zakona, a kdédexy spravania a
zavazné usmernenia (vo vsetkych pripadoch vratane tych, ktoré sa
tykaja auditu, Gctovnictva alebo finanéného vykaznictva) a ktoré
maju pravny Gc€inok, Ci uZ miestne, vnutroStatne, medzinadrodné
alebo inak existujice v danom Case, spolu s akymkolvek podobnym
nastrojom, ktory ma pravny ucinok za prislusnych okolnosti, a zahfna,
aby sa predislo pochybnostiam, poziadavky proti praniu Spinavych
penazi

Komplexny néastroj

Nastroj, ktory nie je nekomplexnym nastrojom

Standardny Cas

Spréavca Pravnickd osoba, ktord spoloCnosti Lightyear ponuka Uschovuy,
registraciu a vyrovnanie Nastrojov a dalSie sluzby spojené s
Nastrojmi.

Partner tretej | znamena protistranu Transakcie s mimoburzovym Nastrojom

strany (napriklad jednotkou FPT), pricom takouto protistranou méze byt
napriklad emitent alebo distribUtor alebo mimoburzovy Nastroj.

Vychodny Standardny &as v pasme zahffiajicom vychodné $taty Spojenych

Statov americkych a Casti Kanady

EFSA

Esténsky Urad pre finan¢ny dohlad
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Opravnena
protistrana

Opréavnena protistrana (vérdne vastaspool) podla definicie v § 46 '
ods. 2 Z&kona o trhu s cennymi papiermi.

Finan¢na Esténska finan¢na spravodajska jednotka (Rahapesu Andmebliroo).
spravodajska

jednotka

Rychly vklad Spdsob prevodu prostriedkov na rychlejsi vklad penazi na vas Gcet.

Spdsoby prevodu Rychleho vkladu st v Aplikacii Lightyear oznacené
spoésobom, ktory vadm umoznuje odlisit ich od inych spdsobov prevodu
prostriedkov.

Dolezité informacie

Informéacie, ktoré sme vam poskytli v aplikacii Lightyear a na nasej
webovej stranke tu: https://golightyear.com/eu/documents, vratane
Predzmluvnych informacii a vyhlaseni, Zverejnenia rizik a Zéasad
spracovania prikazov a zasad najlepSieho vykonania.

Lightyear, my, néas
alebo nase

Lightyear Europe AS

Aplikacia Lightyear,
Aplikacia

Ide o nasu mobilnl aplikaciu, prostrednictvom ktorej vam budeme
poskytovat Sluzby, ako aj webovl aplikdciu s prihliadnutim na
obmedzenia jej funk&nosti uvedené v bode 5.4.

Nastroje

Toto sO financné nastroje dostupné prostrednictvom aplikacie
Lightyear, pre ktoré mozete zadavat Prikazy.

Licencované dielo

Ako je definované v Casti 33.1

Limitny prikaz

Prikaz na nakup alebo predaj Nastroja (napr. celej akcie) za
stanoven( cenu alebo za cenu lepSiu ako je stanovena cena. Limitny
prikaz na ndkup Néastroja sa vykoné za stanovend cenu alebo za cenu
nizS§iu ako je stanovena cena. Limitny prikaz na predaj bude
vykonany za Specifikovant cenu alebo vysSiu ako Specifikovana
cena. Existuje moznost, Ze sa Prikaz vbbec nevykona. Za straty z
toho vyplyvajdce nenesieme ziadnu zodpovednost. Rozhodnutim sa
pre Sluzbu limitnych prikazov spolo¢nosti Lightyear suhlasite s tym,
Ze nebudeme zverejnovat ani poskytovat podrobnosti o vaSich
nevykonanych limitnych prikazoch.

Trhovy prikaz

Prikaz na okamzity nakup alebo predaj urCitého poctu Néstrojov
pocas Trhovych hodin za najlepS$iu dostupnd cenu v danom Case.
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Ak je to mozné, mdézeme automaticky konvertovat trhové prikazy na
nakup na limitné prikazy s 5% hranicou, aby sme pomohli zmiernit
pripadné vyrazné pohyby cien smerom nahor.

Trhové hodiny

Trhové hodiny su hodiny, kedy sU otvorené miesta obchodovania s
nastrojmi spristupnenymi prostrednictvom aplikacie Lightyear. Pre
americké nastroje je to od 9:30 do 16:00 vychodného Standardného
Casu

Nekomplexny
nastroj

Nekomplexny finanény nastroj (vdhem keerukas véértpaber)
stanoveny v Zakone o trhu s cennymi papiermi

Prikaz

Ako je definované v bode 10.], ide o vas pokyn prostrednictvom
aplikacie Lightyear na nakup alebo predaj Nastroja alebo Nastrojov.

Spracovanie
prikazov a zasady

Zasady spracovania prikazov a zasady najlepSieho vykonania
spolocnosti Lightyear Europe AS su k dispozicii v Aplikacii Lightyear

najlepsieho . . . )
L P . a na nasej webovej stranke tu:
vykonani .
ykonania https://golightyear.com/eu/documents
Transakcie  mimo . ) . ) . P P
b Mimoburzova transakcia znamena transakciu, ktord sa nevykonéava
urz .
Y na obchodnom mieste
Pozicie Vase pozicie v Nastrojoch, ktoré drzite v dosledku Prikazoyv, ktoré ste

zadali prostrednictvom aplikacie Lightyear a ktoré boli vykonané.

Profesionalny

Profesionalny klient (asjatundlik klient) v zmysle § 46 ods. 2 Zakona

klient o trhu s cennymi papiermi
Maloobchodny Maloobchodny klient (tavaklient) v zmysle Zakona o trhu s cennymi
klient papiermi, t.j. klient, ktory nie je Profesionalnym klientom

Opakovany prikaz

Trhovy prikaz na ndkup nastroja pravidelne pocas vami zvoleného ¢asového
obdobia. Opakované prikazy su vzdy Trhové prikazy, a preto sa na ne
vztahuju rovnaké obmedzenia a podmienky.

Zverejnenie rizik

Zverejnenie rizik spolo€nosti Lightyear, ktoré je k dispozicii na nasej
webovej stranke tu: https://golightyear.com/eu/documents, a v
Aplikacii Lightyear

Zdkon o trhu s
cennymi papiermi

Estonsky Zakon o trhu s cennymi papiermi (véartpaberituru seadus)
v zneni neskorsich zmien a doplneni

Poskytovatefl

Lightyear a ved(ci pracovnici, riaditelia, zastupcovia, partneri,
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sluzieb

zamestnanci, poskytovatelia licencii, distribGtori a predstavitelia
spolo€nosti Lightyear

Sluzby

Znamena sluzby, ktoré vam Lightyear poskytuje na zéklade tejto
zmluvy, ktoré su uvedené v odseku 8.1

Prikaz zastavenia

Prikaz na nadkup alebo predaj Nastroja za trhovl cenu po tom, ako sa
Nastroj zacne obchodovat za urCitd cenu alebo cez ur€itd cenu,
ktord v cCase pdvodného zadania prikazu eSte nie je na trhu k
dispozicii. Ked Nastroj dosiahne zastavovaciu cenu, z Prikazu sa
stane tradi¢ny Trhovy prikaz a zrealizuje sa za najblizSiu dostupnu
trhovd cenu. Ak Nastroj nedosiahne zastavovaciu cenu, Prikaz sa
nevykona. Prikaz zastavenia nezarucuje, ze Prikaz bude po premene
na Trhovy prikaz zrealizovany za urCitd cenu. Za straty z toho
vyplyvajice nenesieme Ziadnu zodpovednost. Rozhodnutim sa
vyuZivat sluzbu Prikazov zastavenia spolo€nosti Lightyear sUhlasite s
tym, Ze nebudeme zverejiiovat ani poskytovat podrobnosti o vaSich
nevykonanych prikazoch zastavenia

Maklér tretej | Pravnickd osoba, ktorad vykonava Prikazy alebo odovzdava Prikazy

strany prijaté od spolocnosti Lightyear alebo iného Makléra tretej strany na
vykonanie.

Transakcia Financovanie vasho GcCtu, prevod meny alebo nakupny alebo

predajny Prikaz, ktory sa vykonal

Vy alebo Vas

znamena Vas

PRriLoHA 2: NIEKTORE ORGANY NA RIESENIE SPOROV A FINANGNi OMBUDSMANI

Organ alternativneho rieSenia sporov
Krajina afalebo miestny finanény ombudsman [Kontaktné Gdaje

Cyperska [Cypersky
republika |sluzby

Webstranka:

ombudsman pre finanéné http://www.financialombudsman.gov.cy/forc/fg

rc.nsf/index_en/index en?OpenDocument

https://www.kkv.fi/en/consumer-affairs/consu

Finske poradenské sluzby pre spotrebitelov:

mer-advisory-services/

Finske poradenské sluzby pre
spotrebiteflov Finska rada pre [Finska rada pre spotrebitel'ské spory:
Finsko spotrebitelské spory https://www.kuluttajariita.fi/en/
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Webstranka: https:/www.fspo.ie

Adresa:

Urad ombudsmana pre finanéné sluzby,

3. poschodie, Lincoln House, Lincoln Place
Dublin 2.

frsko Irsky ombudsman pre finanéné sluzby Telefén: 1890 88 20 90 alebo 01662 0899"
Narodna banka Slovenska: https://nbs.sk/en/
Narodnéa banka Slovenska Eurépske spotrebitelské centrum Slovenska
Eurépske spotrebitelské centrum [republika:
Slovensko [Slovenska republika https://esc-sr.sk
Webstranka:
https:/www.cnmv.es/portal/quees/Funciones/
Spanielsko |Spanielska komisia pre cenné papiere Funciones.aspx?lang=en
Magyar Nemzeti Bank (centralna banka [Webstranka:
Madarsko [Madarska) https://www.mnb.hu/w n
Pol'sko Pol'sky finanény ombudsman Webstranka: https://rf.gov.pl/en/home/
Ceska
republika  [Cesky finan&ny arbitr Webstranka: https:/finarbitr.cz
Danska rada pre finanéné staznosti:
https://fanke.dk/klage/
Danska rada pre finan¢né staznosti Danske centrum pre rieSenie staznosti;
Dansko Danske centrum pre rieSenie staznosti www.naevneneshus.dk
Rumunsko |Rumunsky Grad pre finanény dohlad Webstranka: https://www.salfin.ro/
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